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AIG Europe Limited, se sidlem The AIG Building, 58 Fenchurch Street, Londyn,
EC3M 4AB, Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, zapsana

5 g v Rejstfiku spolecnosti pod ¢islem 01486260, jednajici prostfednictvim
Pojistitel: AIG Europe Limited, organizaéni slozka pro Ceskou republiku, se sidlem
V Celnici 4/1031, 110 00 Praha 1, identifikacni &islo 242 32 777, zapsana
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, viozka 75864

Se sidlem: Praha 1, V Celnici 1031/4, PSC 110 00, Ceska republika
a
Poiistnik OTE, a.s., zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Mé&stskym soudem v Praze,
) oddil B, vlozka 7260, identifikacni ¢islo 264 63 318

Se sidlem: Sokolovska 192/79, 18600 Praha 8, Karlin

Adresa pro dorucovani:  Sokolovska 192/79, 18600 Praha 8, Karlin

uzaviraji prostrednictvim

Zplnomocnéného Aon Central and Eastern Europe a.s., zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném
maklére: Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 16503, identifikaéni islo 471 23 672
Se sidlem: Véclavské nameésti 832/19, 11000 Praha 1 - Nové Mésto

Pojistnou smlouvu ¢. 703 10837 16

POJISTENI ODPOVEDNOSTI MANAZERU

Podpisy vyjadiuji strany souhlas s déle uvedenou pojistnou smlouvou, pojistnik potvrzuje spravnost udaja
uvedenych v pfiloZzeném dotazniku a dale potvrzuje, Ze se seznamil s pilozenymi pojistnymi podminkami a ze
s nimi souhlasi. Pojistnik prohlasuje, Ze akceptuje navrh této pojistné smlouvy v piném rozsahu; pfijeti nabidky
s dodatky Ci odchylkami, byt nepodstatnymi, se za akceptaci nepovazuje. Za akceptaci se rovnéz nepovazuje
ustni oznameni o piijeti navrhu ani chovani ve shodé s nabidkou.

Pojistnik: Pojistitel:
v _PraYE 4 >/42016 V Praze dneZ 71 7/ 2016

Podpis:

Jméno
funkce:

Ve

2777

V Celnici 1031/4, 1106 00 Praha 1
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NALEZITOSTI POJISTNE SMLOUVY C. 703 10837 16

Pojistna doba
Pojistna smlouva se sjednava na dobu uréitou. Tato pojistna doba se prodiuzuje automaticky vzdy o dalsi
rok, neni-li pojistnikem nebo pojistitelem toto pojisténi v pisemné formé vypovézeno nejpozdéji $est tydnl
pred uplynutim pfislusné pojistné doby.

Pojisténi vznikne dnem 01/04/2016 @ aje sjednano na pojistnou dobu, ktera 31/ 03/ 2017
skon¢i dnem ?

Pojistény
Nasledujici fyzické osoby ve smyslu definice pojisténé osoby uvedené v pojistnych podminkéach:
| = ¢&len organu, ne viak externi auditor, insolvenéni nebo obdobny spravce spolecnosti; |
| = vedouci zaméstnanec spoleénosti v manazerské nebo kontrolni funkci, pokud:
! (@) je proti nému vznesen narok, ve kterém je tvrzeno porudeni pracovnépravnich predpist;
(b)  je zalovanym vedle ¢lena organu spole&nosti v souvislosti s narokem, ve kterém je tvrzeno,
e se podilel na poruseni povinnosti;
(c)  je proti nému vedeno vysetfovani pojisténé osoby;
. stinovy Feditel nebo de facto feditel (de facto director) spoleénosti; ,
= predpokladany feditel (prospective director) uvedeny v jakémkoliv prospektu vydaném za Ucelem |
kotovani cennych papirll na burze nebo v obdobném prospektu vydaném spoleénosti; a '
= &len organu spoleénosti mimo skupinu;

avsak pouze v rozsahu, v jakém takova osoba jedna v pozici pojisténé osoby.

Pojisténou osobou je takiéz manzel/manzelka, registrovany partner nebo dédic Ci pravni nastupce vyse
uvedenych pojisténych osob, avsak pouze v souvislosti s narokem vyplyvajicim vyhradné z poruseni
povinnosti vySe uvedenych pojisténych osob.

| Spole¢nost je pojisténa pouze v pfipadech vyslovné uvedenych v pojistnych podminkach. .

Pojistna udalost

| Pojistnou udalosti je narok, ktery byl poprvé proti pojisténému vznesen béhem pojistné doby (popf. béhem |
Ihaty pro zji$téni a oznameni narok, je-li sjednana) nebo jina udalost, ke které doslo béhem pojistné doby

| (popf. b&hem lhaty pro zjisténi a oznameni naroku, je-li sjednana), pokud byly pojistiteli oznameny |
v souladu s pojistnou smlouvou a pojistnymi podminkami a pokud byly spinény dalsi podminky pro poskytnuti

' pojistného plnéni podle pojistné smlouvy a pojistnych podminek. }

‘ Pojistnym nebezpe&im je pravnimi predpisy stanovena povinnost pojisténé osoby k nahradé Gjmy vyplyvajici |
z vykonu funkce dle definice pojisténé osoby, jejiz rozsah je blize specifikovan v pojistnych podminkach. Na |
i povinnost spoleénosti k nahradé ujmy se pojisténi vztahuje, pouze pokud je tak vyslovné uvedeno v pojistnych |

- podminkach. |

Datum kontinuity
| 01/04/ 2014 %

Limity pojistného pInéni .

Limit pojistného pinéni I | souvislosti s kazdym samostatnym narokem,

s vyjimkou nasledujicich pfipadl, kdy se tento limit vztahuje na

véechny pojistné udalosti z tohoto pojisténi:

- pojistné udalosti vcetné samostatného naroku oznamené
pojistiteli v prib&hu Ihity pro zjisténi a oznameni narokd;

- pojistné udalosti vyplyvajici ze vSech narokt vznesenych
spole&nosti nebo jejim jménem;

- pojistné udalosti vyplyvajici z €i souvisejici s tpadkem spoleénosti
nebo majici za nasledek &i jinak pfispivajici k tpadku spole¢nosti

Limit v souvislosti se zachranovacimi
| naklady ve smyslu § 2819 odst. 1
Obé&anského zakoniku

AIG Europe Limited, organizacni slozka pro Ceskou republiku Pojistn4 smlouva €. 703 10837 16
se sidlem Praha 1, V Celnici 1031/4, PSC: 110 00

Telefon: +420 234 108 311/ Fax: +420 234 108 382
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Sublimity pojistného plnéni

Sublimity pojistného pinéni uvedené v pojistné smlouvé a pojistnych podminkéach predstavuji horni hranici
pojistného pinéni, které pojistitel celkové vyplati za $kodu a jakékoli naklady, na které se tento sublimit vztahuje,
za v8echny pojistné udalosti z tohoto pojisténi (tj. zadny ze sublimité neni aplikovan na jednu a kazdou pojistnou
udalost). Sublimity pojistného plnéni jsou sougasti limitu pojistného pinéni a nezvysuiji jej.

" Naklady na zachovani povésti | I 2= jednu a vSechny pojistné

| udalosti z tohoto pojisténi.

Naklady v souvislosti s extradiénim|

| za jednu a v3echny pojistné
fizenim | udalosti z tohoto pojisténi.

¥

|

I

1

Nevykonni &lenové organu Dodateény limit pro jednoho nevykonného Clena organu: [

7z celkového limitu pojistného pinéni pro kazdého nevykonného
&lena organu za jednu aza vSechny pojistné uddlosti z tohoto
pojisténi
Dodateény limit pro vsechny nevykonné cleny orgénu:-
2 celkového limitu pojistného plInéni pro vsechny nevykonné
gleny organu za jednu aza vSechny pojistné udalosti z tohoto
pojisténi

Sublimit pro osobni a rodg
maximalné vsak za jednu aza vsechny

pojistné udalosti z tohoto pojisténi
Naklady insolvenéniho fizeni J I 2o jcdnu aza viechny pojistné udalosti z tohoto
pojisténi

Majetek ;;)sobni svoboda

limitu pojistného pinéni maximalné vsak

Zmenseni Gjmy
za jednu aza vdechny pojistné udalosti z tohoto
pojisténi

" Vynalozeni nakladi bez souhlasu limitu pojistného pinéni za jednu a za véechny
pojistitele | pojistné udalosti z tohoto pojisténi

Spolutéast pro pojisténé osoby
—

[ 2 ka2dé pojstné udaiost | -]

Spoluiéast spolecnosti
| zkazdé pojistné udalosti | B i
Spolutiéast pro cenné papiry

rz kazdé pojistné udalosti [ — J

Spoluaéast pro poruseni pracovnépravnich predpisu

-

| 2 kazdé pojistné udalosti [

Pojistné

- Jednorazové pojistné - ]

_Splatn;)stpOJlétneho §~_|>-';ajistné je splatné na ucet zplnbmocnéného makléfe v terminu splatnosti do 5
i 22.04.2016. ! <
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AIG Europe Limited, organiza¢ni slozka pro Ceskou republiku Pojistna smlouva €. 703 10837 16 w
se sidlem Praha 1, V Celnici 1031/4, PSC: 110 00 =
Telefon: +420 234 108 311/ Fax: +420 234 108 382 O
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Upozornéni
Toto pojisténi se vztahuje pouze na naroky poprvé vznesené proti pojisténému béhem pojistné doby (popr.
b&hem Ihaty pro zji$téni a oznameni naroku, je-li sjednana) nebo jiné udalosti, ke kterym doslo béhem
pojistné doby (popf. béhem Ihity pro zjisténi a oznameni narokdl, je-li sjednana) a oznamené pojistiteli
v souladu s touto pojistnou smlouvou a pojistnymi podminkami. Nezaplacenim pojistného se toto pojisténi
neprerusuje.
Preététe si, prosim, peélivé tuto pojistnou smlouvu, pojistné podminky a zkontrolujte rozsah pojisténi
s Vasim pojistovacim poradcem.

Prilohy pojistné smiouvy

| Pfiloha 1: Pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti manazerl AIG-NDOCG-AOC-2016
. Tyto pojistné podminky jsou soucasti pojistné smlouvy a maji pfednost pied ustanovenimi
© pfislusnych pravnich pfedpis(, od kterych se Ize odchylit. V pfipadé rozporu mezi pojistnymi
‘ - podminkami a touto pojistnou smlouvou maji pfednost ustanoveni pojistné smlouvy.
\\ Pfiloha 2: ~ Vypis z obchodniho rejstiiku pojistnika
i Priloha 3: | Kopie vyplnéného dotazniku pojistnika

Smluvni ujednani

Tato smiluvni ujednani jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy. V piipadé rozporu mezi smiuvnimi ujednanimi
a pojistnymi podminkami maji prednost tato smiuvni ujednani.

1. Oznameni naroku v pfipadé zaniku nebo neobnoveni pojistné smlouvy (Lhuta pro zjisténi
a oznameni narokl 48 mésict)

V souladu s &lankem 3.2 odstavec (i) pojistnych podminek se ujednava, Ze pokud tato pojistna smlouva nebude
obnovena &i nahrazena jinou pojistnou smlouvou a pokud nedojde k transakci nebo k pred¢asnému ukonceni
pojisténi z diivodu nezaplaceni pojistneho, ma pojistnik pravo sjednat dodate¢nou lhitu pro zjisténi
a oznameni narokd v délce 48 mésicl, ktera bezprostfedné nasleduje po uplynuti pojistné doby.

V pripadé sjednani Ihity prﬁéni a oznameni narok(l vznika pojistnikovi povinnost uhradit dodatecné
pojistné, jehoz vyse odpovida roéniho pojistného neobnovené nebo zaniklé pojistné smiouvy. Pojistnik je
povinen pojistiteli oznamit, Ze vyuziva pravo sjednat dodatecnou lhitu pro zjisténi a oznameni naroku
nejpozdéji do 30 dnli ode dne uplynuti pojistné doby. Dodate&na Ihiita pro zjisténi a oznameni narokd, vcetné
konkrétni vySe pojistného a jeho splatnosti, musi byt upravena dodatkem k pojistné smlouvé nejpozdgji do 30
dn( ode dne uplynuti pojistné doby.

Na $kodné udalosti, které nastanou v priibéhu dodatecné Ihity pro zjisténi a oznameni naroku, se vztahuje
stejny limit pojistného plnéni, ktery platil v okamziku zaniku nebo ukonceni pojistné smlouvy.

Pokud pojistnik této moznosti nevyuzije, pak plati ustanoveni &lanku 6.1 pojistnych podminek v piném rozsahu.

AIG Europe Limited, organizacni sloZzka pro Ceskou republiku Pojistna smlouva ¢. 703 10837 16

se sidlem Praha 1, V Celnici 1031/4, PSC: 110 00

Telefon: +420 234 108 311/ Fax: +420 234 108 382
Strana 4 (celkem 4)

’

<
D)
@)
—
>
)
<
Z
—
%)
=)
@)
o




2.1

NEW CorporateGuard - AOC

AlG

POJISTNE PODMINKY PRO POJISTENI
ODPOVEDNOSTI MANAZERU

Vztah pojistitele, pojistnika o pojisténého v souvislosti s timto pojisténim
se fidi (1) pojistnou smlouvou, (2] smluvnimi ujednanimi k pojisiné
smlouvé a (3] témito pojistnymi podminkami. Dokumenty (2] o (3] voif
nedilnou soudast pojistné smlouvy. Pojistna smlouva nebo tyfo pojismé
podminky se rovnéz mohou odvolavat na dotaznik vyplnény pojistnikem
a pojisténym. Vénujte, prosim, Emlo pojistnym podminkam pozornost,
zejména tém ustanovenim, kterd omezuji rozsah fohoto pojisténi.

Tyto pojistné podminky maji prednost pfed ustanovenimi pravnich predpisi, od
kierych se lze odchylit. V pfipadé rezpory mezi tmito pojistnymi podminkami
a pojistnou smlouvou maji prednost pfisluing ustanoveni pojisiné
smlouvy. V piipadé rozporu mezi smluvnimi uvjednanimi k pojisiné
smlouvé o Emito pojisinymi podminkami maji piednost piisluind smluvni
ujedndni.

Pojmy uvedené v téchio pojistnych podminkdch zvyraznéné tuéng, maji
vyznam, kiery je uveden v Elénku 5 niZe.

POMHSTNE NEBEZPECI, POJISTNA UDALOST

Toto pojisténi se sjedndvd pro pifpad prévni povinnosti pejisténych osob
k nahradé Gjmy v souvislosti s vykonem funkce Elena orgénu nebo v jiném
postaveni uvedeném v definici pojiiténé esoby. V piipadech uvedenych
v &anku 1.1 (i) @ 1.4 niZe nebo v prislusnych rozsifujicich ustanovenich se
toto pojisténi vziahuje i na pravni povinnost spoleénosti k néhradé djmy.
Toto pojisténi se siednava jako skodoveé.

Pojistnou uddlosti je nérek, ktery byl poprvé proti pejisténému uplainén

béhem pojistné doby nebo jina udélost, ke kieré doslo béhem pojistné

doby, pokud byly pejistiteli oznameny v souladu s pojistneu smleuvou

a témito pojisinymi podminkami a pokud byly splnény dali podminky pro

poskytnuti pojistmého plnéni podle pojistné smlouvy a téchto pojistnych

podminek.

V piipadé pojisiné uddlosti poskytne pejistitel pojistné plnéni v nize

uvedeném rozsahu. Paeijistitel poskyine pojistné plnéni vidy vyhradné ve

formé finanéniho plnéni. Pojistné plnéni ve formé naturdln restituce se vyluéuie.

Ndahrada skod vyplyvaijicich z narolad

Poijistitel poskytne:

(| pojiténé osob& nebo za pejisténou osobu pojisné plnéni
ve formé ndhrady Skedy vyplyvojici z naroku [véemé pripadi,
kdy je takovd 3koda hrozeno z fitulu zdkonného ruceni pojisténé
osoby véfitelim spolefnosti podle ustanoveni § 159 odstovec 3
obéanského zdkoniku o § 68 zékona o kerporacich o ddle
v pfipadé uvedeném v § 62 zdkona o kerporacich, tykajici se vydani
prospéchu ziskaného ze smlouvy o vykonu funkce cleni organii obchodni
korporace v souvislosti s insolvenénim fizenim), aviak pouze v rozsahu,
v jokém nebyla tokova skoda uhrazeno spoleénesti; o

(i) spoleénosti pojisé plnéni ve formé ndhrady skody vyplyvaijici
z ndroku, kierou spoleinost uhradila za pojisténou osobu,
v piipadé, ze by jinok pojistitel poskyll pojisiné plnéni pojisténé
osobé nebo za pejiténou esobu podle predchoziho odstavce.

Setreni

Pojistitel uhradi pojisténé osobé nebo za pojisténou osobu naklady

na Setfeni.

Nevykanni flenové organa

Pojistitel poskylne nevykonnému élenovi organu nebo za

nevykonného flena organu pojisiné plnéni ve formé néhrady Skody,

a to v pfipadg, Ze byl vyerpan limit pojistného plnéni, oz do vyze

dodateinéhe limitu pro jednoho nevykonného élena orgénu a

ddle za podminek, Ze se na takovou skodu nevziahuje jakékoliv jiné pojisténi

&i nevykonny é&len orgénu nemd pravo na jeji nahradu jinou osobou,

véené spolednosti.

Celkové pojisimé plnéni z pojiiténi podle tohoio clankuy za vsechny

nevykonneé éleny organu je ddle omezeno dodateZnym limitem pro

viechny nevykonné éleny organu uvedenym v pojistné smiouve.

Narok souvisejici s cennymi papiry

Pojistitel poskyine spoleénesti nebo za spelenest pojistné plnéni ve

formé nahrady skedy vyplyvajici z naroku souvisejictho s cennymi

papiry vzneseného proti spolefnosh.

OCHRANA CLENU ORGANU

Maietek a osebni svoboda

Paijistitel uhradi pojisténé osobé nebo za pojisténou esobu:

(i) néklady na obranu o ndklady v souvislosti s predbéinym
opatienim v fizeni profi majetku a asobni svobodé a v extradiénim
Fizeni;

[i) néldady v souvislosti s extradiénim Fizenim, a to a7 do vyie
sublimifu uvedeného v pojistné smlouvé, za viechny pojistné uddlosti
podle tohoto roz3ifujiciho ustanoveni; a

2.2

2.3

2.4

2.5

26

27

28

29

(i} esobni a redinné vydaje, kieré pojisténa osoba nemize hradit
v disledku dfedniho rozhodnuli, za podminek, e [i| tyto osobni a
rodinné vydaje jsou hrazeny na zékladé smlouvy uzoviené prede
dnem vydéni, popf. vyhlaseni (podle toho, co nostane dfive) pislusného
ufedniho rezhodnuti [nikoliv tedy a2 pravni moci); (i) pojisténa
osoba prokazatelné vycerpala viechny finanéni prostredky nepostizené
timio GFednim rozhodnutim; tyto osobni a rodinné vydaje budou
hrazeny pouze za obdobi poingijici ode dne nabyt pravni moci takového
dFedniho rozhodnuti o konéici dnem jeho zruseni, nejpozdéii viak do
12 mésich ode dne jeho vydani, vZdy viak moximdlné do vyse sublimitu
uvedeného v pojistné smlouvé za viechny pojistné uddlosti podle
ichoto rozsifujiciho ustanoveni.

Naklady v souvislosti s provéfenim poZadavku spoleénika

Paijistitel uhradi pojiténé osobé nebo za pojisténou osobu naklady

v souvislosti s provéfenim poZadavku spoleénika.

Maldady insclvenéniho Fizeni

Pojistitel uhrodi pojisténé osobé nebo za pojisténou osobu naklady

insolvenéniho Fizeni, o fo az do vyie sublimitu uvedeného v pojistné

smlouvé, za viechny pojistné uddlosti podle tohote rozsifujicihe ustanaveni.

Néklady na zachovani povésti

Pojistitel uhrodi pojisténé osobé nebo za pejisténou osobu naklady

na zachovani povésti, a ic az do vyie sublimitu uvedeného v pojistné

smlouvé, za viechny pojisiné uddlosti podle loholo rozsifujiciho ustanoveni.

Pokuty a penale

Poijistitel uhradi pojisténé osobé nebo zo pojisténou osobu pokuty o

pendle udélené pojisténé osobeé v souvislosti s narokem, a to v rozsahu,

v jakém je moZné tylo pokuty podle piisluinych pravnich predpisi poijistit,

pokud tyto pokuty a pendle nebyly udgleny v disledku imysiného jednani

¢i opomenuti fakové pajisténé asoby.

Odpovédnost za dafové nedoplatiky

Pojistitel uhradi i dafiové nedoplatky spoleénesti, které je podle pravnich

predpisi povinna za spoletnost uhradif pojisténa oseba, pokud tyto

dafiové nedoplatky nevznikly v disledku Gmysiného jedndni & opomenuti
takové pojisténé osoby o spoleénost svou povinnost tyto dané zaplatit

v dusledku svého dpadku &i existence jokékoli zakonné povinnosti & omezeni

nesplnila.

Usmrceni osoby z hrubé nedbaloesti (corporate manslaughter)

Pojistitel uhradi pojisténé osobé ¢ za pojistEnou osobu Skodu

vzniklou v souvislosti s Fizenim vedenym profi pojist&né osobé pro usmrceni

z hrubé nedbalosti (corporate manslaughierd.

Zmenseni Gjmy

Pojistitel uhradi pojisténé bé &i za pojisté bu naklady

na zmenseni Gjmy, naklady na poradce o naklady v seuvislosti

s predbéinym opatfenim vynalozené zo Glelem predchazeni

potencidlnimu néreku v disledku poruseni povinnesti, o to zo podminek,

ze:

(i) prislusné skutecnosti, na kierych je ¢i mize byt tokovy narek zalozen,
byly pojistiteli fadné a véas oznameny v souladu s clankem 6.1 nebo
6.3 nize;

fi) existuje riziko vzneseni méroku no zdkladé takovych skuteénosti
v obéanském soudnim fizeni a ke vzneseni maroku vyplyvajiciho
z takovych skufegnosti zatim nedotlo;

[iii) jedné se o narok, na kiery se vziohuje fota pojisténi, o tento narek neni
zjevné bezpfedmétny;

[iv) néklady na i Ojmy byly v pfiméfené wii vynaloZeny
pojisténou osebou o uhrazeny pfimo nebo nepfimo osobg, kterd mize
takovy néreok vznést zo Uéelem minimalizace rizika vzneseni takového
narolcu(b) vyplyvajiciho z konkréintho peruseni povinnosti;

v} néklady na poradce byly v piim&fené wii vynalozeny pojisténou
osobou zo (Zelem vyjedndni vyie a provedeni Ghrady nakladi na
zmenseni Gjmy;

(vij méklady v souvislosti s pfedb&inym opatfenim byly v piiméfenég
vy3i vynalozeny pojisténou esobou za Géelem odvrdceni vzneseni
naroku(0) vyplyvajiciho z konkréiniha peruseni povinnosti; o

(vii) pojistné plnéni podie tohoto Zlanku bude poskyimuto maximalné do
vyie pojisiného plnéni, které by bylo poskyinuto, pokud by ke vzneseni
naroku doilo.

Poskytnuti pojisiného plnéni podle fohoto élanku za viechny pojisinég uddlosti

omezena sublimitem uvedenym v pojistné smlouve.

Pojisténi podle tohofo €lanku se nevztahuje na plat, mzdu nebo odménu
jckékoliv pojisténé asoby, ndhradu za ztrdtu Easu pojisténé osoby nebo
jakékoliv mzdové, provozni nebo jiné ndklady a/nebo vydoje spoleénosti.
Mezinarodni pojistny program

Pokud se na narolk, klery se Fidi zahraniZnim pravem, vzichuje vedle
tohoto pojisiéni i jokékoliv mezinarodni pojisténi, kieré je pro pojisténou
osobu vyhodngjsi ne? tolo pojisténi, bude pojistné plnéni poskyinulo
v rozsahu podle takového mezinaredniho pojisténi, aviak za podminky,
ze by ve vztahy k tokovému naroku vzniklo pejisténé osabé pravo no
pojistné plnéni i z tohoto pojisteni

Bez ohledu no vyie uvedené vick pred ustanovenimi prislusného
mezinarodniho poji§téni maji vzdy prednost pfisluind smluvni ujednani
specificky dohodnutd k pejistné smlouvé.

frrng
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Poradce pro cizi préave

Pojistitel vhradi jokc néklady na obranu toké piiméfené naklady
Gcelné wynalozené poijisténou esobou na pravni poradce pusobici
v jurisdikei zemé sidla nebo trvalého bydiists pojistans osoby v souvislosti
s interpretaci o aplikaci ciziho préva ve vziahu k néareku souvisejicimu
s cennymi papiry vznesenému podle takového ciziho prava.

ROZSIRUJICI USTANOVENI

Nova deefina spoletnost
Toto pojisténi se vziahuje i na kazdou spolegnost, kierd se stane deefinou
spoleénosti v pribéhy pojistné deby, zo podminky, Ze tato spole¢nost:
nemad své cenné papiry obchodovatelné na jakémkoliv trhu nebo burze ve
Spojenych statech americkych, na jejich Gzemich nebo tzemich pod jejich
sprévou; nebo
iejiZ celkovd akfive se rovnaji nebo nepfevyiuji 25 % konsolidovanych
celkovych akfiv pejistnilea ke dni poddtky tohoto pojisténi.
Na spolecnost, kierd ma své cenné papiry obchodovatelné na jakémkoliv trhy
nebo burze ve Spojenych stétech americkych, na jejich Gzemich nebo Gzemich
pod jejich spravou nebo jejiz celkova akiiva prevysuji 25 % konsolidovanych
celkovych okiiv pojistika ke dni pocatku tohoto pojisténi, se foto pojisténi
vzfohuje pouze po dobu 60 dni ode dne, kdy se tato spole¢nost stala
deefinou spolefnosti, avick pouze v pfipedé, Ze pejismik poskyine
poijistiteli v pisemné formé o 1éto spolenosti v pribshu pojismé doby
relevantni idaje. Na zadost pejistnilca mize byt trvéni pojisténi podle fohoto
rozifujiciho ustanoveni prodlouzeno, pokud poijistnik poskyine v uvedené
60 denni lhité pejistiteli informace dostatedné k posouzeni pfisluiného
rizika souvisejicthe s pojisténim této spoleénosti pojistnik okceptuje zmény
pojismé smlouvy novrzené peijistitelem o uhradi dodotecné pojisiné.
Lhita pro zjifténi o oznameni narokd
Za podminky, e nedojde k transokei nebo k predéasnému ukonéeni
pojisténi z divodu nezaplaceni pojisingho, mize pojistény oznamit
uddlost pojistiteli ve lhité pro zjisténi a oznameni naroki:
{i)  kterd je bud' poskyinuta automaticky v délce 12 mésici ode dne uplynuti
pojisiné doby, v pfipads, 7e talo pojistng smlouva zonikne
uplynutim pejistné doby sjednané v pojismé smlouvE o neni
obnovena & nahrazena jinou pojisinay smiouvou; nebo
v déice dohodnuté mezi pojistitelem o pojistnikem v souladu
s pojistnou smlouvou, pokud pejistnik v pojistné dob& nebo do
30 dni ode dne uplynuli pojistné doby oznami pojistiteli v pisemné
formé, Ze m& zgjem o poskymuti takové dodatecné lhity pro zjisténi
a oznameni narokd o uhradi poijistitelem stanovené dodarecna
pojisiné nejpozdéji do 30 dni ode dne uplynuti pojistné doby.
V piipadé transakce ma pojistnik nérok no dodatecnou thitu pro
zjisténi a oznameni ndrokd v délce 72 masich jen tehdy, pokud
pojistnik akcepluje zmény pojistné smlouvy navrzené pojistitelem o
uhradi jim stanovené dodateéné pojistné.
DoZivotni pojiiténi pro byvalé éleny organd
Paijistitel poskytne neomezenou Ihitu pro zjisténi a oznémeni narokd
iokékoliv poji5téné osobé, kiera pred koncem poijistné doby prestala
vykonéval funkci uvedenou v definici pojisténé osoby z jiného divodu nez:
il na zaklade rozhodnuti soudu & jiného orgénu vefejné spravy;
i) v souvislosti s transakei; nebo
(iii) v souwvislosti 5 Gpadkem pojistnika;
a fo za podminky, Ze:
(il toto pojisténi nebylo prodlouzenc nebo obnoveno; nebo
(i} takove obnovené pojistani nebo pojiiteni, kterym je nahrazeno,
neposkyluje pojisiné kryli témto pejisténym osobdm.
Vynaloieni nakladi bez souhlasu pojistitele
Pojistitel vhradi néklady na obranu, ndklady na Zetfeni nebo
néklady v souvislosti s krizoveu situaci rovnss v piipadé, kdy
z objekiivnich divodi nemize byt ziskan pfedchozi souhlas peijistitele
v pisemné formé s jejich vynaloZenim; v tomto piipadé viok budou tyto
néklady nahrazeny za viechny pojistné uddlosi podle tohoto roziifujiciho
ustanoveni pouze do vyie sublimitu uvedeného v pojisé smlouve.
Naldady v souvislosti s krizovou situaci vynaloiené spoleénosti
Jeli 1ok vyslovné uvedeno v pojistné smlouvé, uhradi poijistitel
spoleinosti vynalozené naklady v souvislesti s krizovou situaci, a
to aZ do vyie sublimity za viechny pojistné uddlosti podle tohote rozsifujiciho
ustanoveni uvedeného v pojistné smlouvé.

fid)

VYLUKY

Tofo pojistént se nevziahuje na jakékoliv néreley, skody i jiné djmy:

Protipravni jednani

vyplyvajici z, zoloZené na nebo jinak souvisejici se:

i) ziskanim osobniho prospéchy nebo vyhody, na kterou pejitény nema
pravni nérok; nebo

(i} jokymkoli Gmysing nepoctivym & podvodnym jednénim & cpomenutim,
véeiné Umyslného trestného iny, kterého se pojistény dopustil,

pokud tyto skutenosti vypljvaji ze soudniho rozhodnuti nebo rozhodéiho

ndlezu anebo se k nim pojistény v pisemné forma pfizna.

Piedchozi ndroky a udélosti

4.3

4.4

4.5

5.1

5.2

53

(o]

(b)
fe)

vyplyvaiici z, zaloZené na nebo jinak souvisejici se:
(i) stejnou nebo souvisejici skuleénosti nebo porugenim povinnosti, které
isou tvizeny nebo obsazeny v jokékoli uddlosti, kierd byla ji2 oznamena
nebo mohla byt ozndmena padle této pojisiné smlouvy nebo jakékoliv
jiné pojisiné smlouvy, kterou tato pejistna smlouva nahrozuje;
civilnim, trestnim, rozhodgim, spravnim nebo regulatornim fizenim ¢i
Seffenim nebo rozhodéim #izenim zahgjenym pred datem kontinuity
uvedenym v pojismé smlouvé nebo vyplyvaiici ze stejnych nebo
v zasadz stejnych skuteEnosti, na kierych byl tento spor, fizent & Zeffent
zalozeno; nebo
jokoukoli udalosti, kter by jinak predstavovala samostamy narok
spolu s jakymkoli nérokem & skuteZnosti oznamenou podle jakékoli
pojisiné smlouvy, kierou fato pojistng smlouva nahrazuje & obnovuje
. i které mohla byt na zékladé takové pojisié smlouvy ozndmena.
Ujma na zdravi a/nebo 3koda na majetku
za jokykoli draz, nemoc, smrt, dusevni Utrapy, psychickou nebo citovou Gjmu
nebo ztrét, poskozeni nebo zniceni jakéhokoliv majetku, véetné nemoZnosti
iej uzivat.
Tato vyluka se viok nevztohuje na:
[i) mérek na néhradu za citovou Gimu & dusevni dtrapy v dusledku
poruseni pracovnépravnich predpisi;
(i) naklady na obranu jokékoli pojisténé oseby, a lo vieins nakladi
na ebranu souvisejicich s nérokem vznesenym proti pojisténé
osobé pro jokékoli tvrzené porugeni predpisy na ochranu bezpeénosii a
zdravi;
Skodu, kierou je pojifténa esoba povinna nahradit a spoletnost
za fulo skodu pojisténou esobu neodikodnila nebo neni oprévnéna
edskodnit podle prévnich predpisi, stanoy, zokladatelskych dokumentd &
internich nebo obdobnych dokumentd speleénosti.
Néroky ve vztahu ke Spojenym statim americkym vznesené
spolecnosti
vyplyvaiici z, zaloZené na nebo jinak souvisejici s naroky ve vztahu ke
Spojenym statim americkym, kieré jsou uplainény pfimo nebo jménem:
[i) pojisténéhe (af iz v postaveni uvedeném v definici pojisténé osoby
nebo jiném|; nebo
vykondvala

(i)

(iii)

(i)

(i) speletnosti mimo skupinu, ve které pojisténa osoba
nebo vykondva funkci Elena orgénu speleinosti mimo sk

Tato vyluka se viak nevztahuje na:

jakékoliv naroky proti pojisténé osobé:

{ij  uplatnéné pfimo nebo nepiimo nebo ve formé hromadné zaloby majitelem

cennych papird nebo spoleZnikem & akcionarem spoleénosti nebo

spoleénosti mimo skupinu, ledase jsou takove naroky uplatnény

na podnét, se souhlasem nebo za dobrovelné ucasti [nepoZadované

prévnimi predpisy), za spolupréce nebo s pfispanim jakékoliv pojistene

osoby;

souvisejici s poruSenim pracovnépravnich predpisi uplainéné

jakoukoliv pojisténou osobou;

uplotnéné poejisténou osobou z filu spoluodpovadnosti nebo

povinnosti k nahradé Gjmy, pokud takovy nérok primo vyplyva z jiného

naroku, na kiery se vziahuje tolo pojisténi;

uplatnéné jokymkoliv bywalym &lenem orgénu nebo zamésinancem

spolecnosti nebo spolenosti mimo skupinu;

vplainéné piimo nebo nepiimo za speleénost nebo spolecnost

mimo skupinu insclvenénim, nucenym nebo obdobnym spravcem &

likvidatorem spoleénesti nebo spoleénosti mimo skupinu:

néklady na obranu jakékoliv pojisténé osoby; nebo

pripady, kdy pojisténa esoba vyviji jakoukoliv Einnost, na kierou se

vztahuje ochrana podle ustanoveni 18 U.S.C. 1514(A] (ochrana pro tzv.

Whislleblowers dle zdkona Spojenych statd americkych Sarbanes-Oxley

z roku 2002) nebo jakéhokoli obdobného pravniho predpisu na ochranu

osab, kieré zpfistupni informace o Einnosti adporujici pravnim predpisim.

Transakce

vyplyvajici z, zaloZené na nebo jinak souvisejic s jakymkoli porusenim

povinnosti ¢i jakymkoli jednanim nebo opomenutim po datu dinnosti

fransakce.

(i)
(it}

liv)
[\

DEFINICE

Cenné papiry znamenaji jakékoliv cenné papiry, kieré predstavuji padil
na zakladnim kapitalu speleéneosti nebo dluhové cenne papiry vydané
spoleénosti.

Clen erganu znamend jakoukali fyzickou osobu, kierd:

[} byla, je nebo se v pribshu pejistné doby stane statutdmim orgénem
nebo jeho lenem, Elenem dozorét rady, &lenem vyboru pro audit, clenem
konfrolni komise, élenem sprévni rady nebo prokuristou; nebo
vykondvala nebo vykonavé v pribshu pejistné doby funkci ve
speletnosti zolozené o pisobici podle zahraniéniho préava obdobnoy
funkcim uvedenym v predchozimn odstavci & je clenem nejvyiiihe fidiciho
organu (véené dozortiho orgdnu) tokové spoletnosti, & je v pribéhu
_ Ppoiistné doby do takové funkce jmenovina nebo jinok ustanovena.
Clen orgénu spoleénosti mimo skupinu znamend fyzickou oscbu,
ktera bylo, je nebo se v pribshu pojistné doby stane no 24dost nebo pokyn
spolecnosti élenem orgdnu nebo stinovym fFeditelem ve spoletnosti
mimo skupinu.

i
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Datum kontinuity znamenda datum uvedené v pejistné smlouvé.

Dcefina spoleinost znomend subjekt, ve kierém pojistnik pfimo nebo

nepiimo prostiednictvim jednoho &i vice subjekti vykonavé kentrelu, o to

v den nebo prede dnem poéétku tohoto pojisténi.

Derivativni Fizeni znomend obZanské soudni fizeni, jehoZ predmétem

je néarok na néhradu djmy v disledku poruZeni povinnesti, kiery proti

élenovi orgénu uplamil zo speleénest kierykoli spolecnik nebo akcionaF.

Dodateény limit pro jednoho nevykonného élena organu znomena

maximélni Eastku plnéni uvedenou v pojistné smlouvé, kierd se vztahuje

na kazdého nevykonnéheo élena organu zo jednu a za viechny pojisiné
uddlosti v pribéhy pojistné doby a lhity pro zjisténi a oznameni
nérokd.

Dodateény limit pro viechny nevykonné deny orgénu znamend

maximalni castku plnéni uvedenou v pejisiné smlouvé, kiera se vziahuje

na viechny nevykonné éleny organu za jednu o za viechny pojisiné
uddlosti v pribéhu pojistné doby o lhity pro zjisténi a oznameni
narokd.

Extradicni Fizeni znamend jokékeli vydévaci (extradini) fizeni proti

pojisténé osobé nebo fizeni o souvisejicim opravném prositedku,

v souvislosti 5 zadosti o soudni prezkouméni uréeni/vymezeni Gzemi pro

ucely jakychkoli vydavacich (extradicnich) predpisd, v souvislosti s ndmitkou

nebe opravnym prostfedkem proti  jokémukoliv rozhodnuti  vydanému

v ramci vydévaciho {exiradiéniho) fizeni pfisluinym stéinim orgdnem nebo

v souvislosti s podénim k Evropskému soudu pro lidska prava nebo obdobnému

soudu v jakékoliv jurisdikei.

Kentrela znamend vykonavani viivu na jiném subjektu prostfednictvim:

(i} rozhodovdni o sloZeni stalutdrniho orgdnu takového subjektu;

i} disponovani nadpoloviéni véBinou hlasi plynoucich z G€asti na fomto
subjektu; nebo

(iii) vlastnéni nadpoloviéniho podilu na zékladnim kapitélu tohoto subjektu.

Krizova situace znamend situaci specifikovanou v priloze A féchto

pojistnych podminek.

Lhita pro zjisténi a oznémeni narokd znamena thitu bezprostfedné

nasledujici po uplynuti pojistné deby, béhem kieré mize byt peijistiteli

ozndmena v pisemné formé existence:

(i) mnaroku, ktery byl poprvé uplamén proli pojifténé osob& béhem
takové lhity nebo béhem pejistné daby, a kiery vyplyva z poruseni
povinnesti, ke kterému doslo pred uplynutim pejisté doby; nebo

(i) jiné uddlosti, ke které poprvé doilo pied uplynutim pojisme doby.
Limit pojistného plnéni znomena &astku uvedenou v pojisiné smiouva,
které je horni hranici pojismého plnéni zo koZdy sameostatny néarok
z toholo poiidténi, nenidi v élanku 7.1 niZe uvedeno jinak.
Mezinarodni isténi  znomend pojisténi odpovédnosti  manazeri
poskylované padle zahraniniho prava pojistitelem nebo jinou osobou
ze skupiny AIG no zdkladg jiné nez této pojisiné smlouvy, kieré existuje
vden podatku pojistné doby o s pojisinym krytim v rozsahu obdobném tomuto
pojisteni. V piipadé existence vice takovych pojiiténi se zo mezingrodni
pojisténi povaZuje pojisténi siednané no zdklodé pojisinych podminek
regisirovanych &i schvélenych pojistitelem nejblize pocdtku pojistne
doby, nenili viok tokovdto registrace & schvdleni vyzadovana prévnimi
predpisy v pfisluiném prévnim fadu, pak na zdkladé pojistnych podminek
nabizenych poijistitelem na trhu v dobg nejblize pogdtku pojisiné doby
podle prisluiného zahraniénihe prava.
Naklady insolvencnihe Fizeni znomenoji piiméfené néklady Géelné
vynalozené pojisténou osobou s predchozim souhlosem pojistitele
v pisemné formé no pfipravu na jokékoli formdlni nebo oficiéIni jedndni &
slySeni a GEast na ném v souvislosti 5 proieffovanim zéleZitosti spoleénosti
nebo pojisténé asoby v jeji pozici élena orgénu jakymkoli insolvenénim
spravcem, spravcem majetku (dobrovolnym i nucenym) & likviddtorem
nebo osobou v obdobném postaveni podle piisluinych pravnich predpisi
za podminky, Ze skule¢nosli, kieré jsou piedmélem tokového jednéni ¢i
slySeni nebo vy3effovani, mohou divodné zpisobit vzneseni néroku profi
pojisténé osobé.

MNaklady insolvenéniho Fizeni viok neznamenaji plat, mzdu nebo

odménu jakékoliv pojisténé osoby, ndhradu za zirdiv Casu pojisténé

osoby nebo jakékoliv mzdové, provozni nebo jiné ndklady a/nebo vydaje
spoleénosti.

Naklady na kauci znomenoji piiméfené ndklady na kauci nebo jiny

obdobny finanénf nastroj (ne viak tento nastroj joko takovy) slouzici k zajistani

splnéni urcité povinnosti (Bail Bond and Civil Bond Premium) pejisténou
osobou ve v§ii stanovené soudem v fizeni o ndaroku.

Naklady na obranu znamenaji pfiméfené poplotky &i noklady Géelng

vynaloZené pojisténym & zo pojisténéhe s predchozim souhlasem

pojistitele v pisemné formé (s vyjimkou rozsifujiciho ustanoveni podle élanku

3.4 vyie):

{ij na pravni zastoupeni pojisténéhe pfi obrané profi naroku, v Fizeni
proti majetku a osobni svobodé nebo v extraditnim Fizeni,
véemé smirného feieni souvisejicich spord;

(i) na odborniky angazované préavnimi zdstupci pojisténého za Gcelem
zpracovdni znaleckych posudkd & jinych odbornych posouzeni v rémei
obrany proti néroku, fizeni proti majetku a osobni svobodé
nebo extradicniho Fizeni.

5.18

19

5.20

522

5.23

524
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Naklady na obranu zahmuji i naklady na kauci v souvislosti
s jokymkoli nGérokem, Fizenim proti majetku a osobni svebodé nebo
extradiénim Fizenim.
Naklady na obranu vick neznomenqji naklady v souvislosti
s provérenim pozadavku spoletnika, nakiady na Sefreni, plu!,
mzdu nebo odménu jokékoliv pojisténé eseby, néhradu zo zirdfu éasu
pojisténé osoby nebo jokékoliv mzdové, provozni nebo jiné ndklady o/
nebo vydaje spoleénosti.
Nalklady na poradce znomenaji pfiméfené a G€elné vynalozené naklady
na kvalifikevané poradce vynalozené s predchoz:m souhlasem poqlshlele
v pisemné formé za Géelem vyjedndni vyie nakdadd na Seni Gjmy
a jejich placent.
Naklady na poradce viak neznomenagji (o) jokékoli naklady, vydaje
i plnéni, na kterd se folo pojidléni nevziahuje ani (b) jokékoli ndklady
souvisejici 5 vySetFovanim pojisténé osoby, Setfenim nebo naklady
v souvislosti s provérenim pozadavku spoleénika.
Naklady na Setfeni znamenaji priméfené poplatky, naklady o wydaje
na pravniho zdstupce angaZovaného pejisténou osobou s piedchozim
souhlasem pojistitele v pisemné formé s hlovnim éelem zastupovat
pojisténou esobu v souvislosli s jakymkoli SetFenim.
Naklady na Zetfeni viak nezahruji ndhradu djmy, plat, mzdu nebo
odménu jokékoliv pojisténé oseby, ndhradu zo zirdtu cosu pojisténé
osoby nebo jokékoliv mzdové, provozni nebo jiné ndklady a/nebo vydaje
spoleénosti ani ndklady vynaloZené na jednani v soufinnosti s jakoukoli
zadosti {formalni i neformalni) na doloZeni dokumenti, zdznami & informaci
v elekironické podobg, kieré jsou v drzeni nebo pod kontrolou spoleénosti,
Zadatele nebo jakékoli Ifeti osoby.
Néklady na zachovéni povésti znamenaji pfiméfené poplatky a
naklady Géelné vynaloZené pejisténou escbou s predchozim souhlasem
pojistitele v pisemné formé na PR poradce zo iéelem zmiméni nastalych
&i hrozicich nepfiznivych dopadi na povést pejist&né esoby v souvislosti s:
(i} negativnimi prohldienimi ucinénymi v probéhu pojisiné doby
v jokémkoli tiskovém prohlaseni & jinak zvefejnéné v tisku nebo
prosifednictvim elekironickych médii ohledng poruseni povinnosti péce
fadného hospoddre ze strany takové pojisténé osoby; nebo
(i) n:‘m:kem, poimd jsou tyto ndklady vynaloZeny na zverejnéni ndlezl
nebo zdvéri koneéného rozhodnuti soudu o takovém naroku, které
zprotuji pqlslenou osobu povinnosti k ndhradé gjmy.
Néklady na ani povesti viak neznamenaji plul mzdu nebo
odménu jokékoliv pojiténé esoby, ndhrodu za zidtu casu pojisténé
osoby nebo jokékoliv mzdové, provozni nebo jiné naklady a/nebo vydaje
spoleénosti.
Néaklady na zmenSeni Gjmy znamenoji piimérené o (felné vynalozené
éastky narovnani & jiného obdobného plnéni poskymutého s predchozim
souhlasem pojistitele v pisemné formé osobé, kierd miZe vznést profi
pojisténé osobé néarok, zo Ufelem zmenieni nebo omezeni povinnosti
pojisténé osoby k nahradé Skedy.
Naklady na zmenSeni Gjmy vick nezahmuji (o) jokékoli plnéni
souvisejici s povinnosti k néhradé djmy, na kierou se nevzichuje tolo pojisténi;
{b) jokdkoli plnéni souvisejici s vySetfovanim pojisténé osoby nebo
Seffenim; ani [c) jokdkoli pinéni poskylnutd osobég, kierd miZe vznést profi
pojisténé asobé narok, df jiz spolenosti nebo pojisténou oschou
iménem & na UZef spoleénosti.
Naklady v souvislosti s extradiénim Fizenim znamenoji pfiméfené
poplatky & ndklady d€elné vynaloZené pojisténou esebou s piedchozim
souhlasem poijistitele v pisemné formé na (i) jokéhokoliv krizového manazera
a/nebo dafiového poradee; nebo (i) no PR peradce, pokud tyto néklady
pojiiténd osoba vynaloZi vyluéné a piimo v souvislosti s extradicnim
fizenim vedenym proli pojisténé osob& nebo v souvislosti s Fizenim
proti majetku a svobodg.
Nalklady v souvislosti s krizovou situaci znamenaji pfiméfené naklady
specifikované v piiloze A téchto pojistnych podminek GEelné vynalozené
pojisténym i za pojisténého s pfedchozim souhlosem poijistitele
v pisemné formé.
Naklady v souvislosti s provéfenim poZadavku spoleénika
znamenaji priméfené ndklady (celné vynaloZené pojisténou osobou
s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé vyhradné v souvislosti
s pfipravou obrany o daliiho postupy v souvislosti s provérenim
poizadavku spoleénika ve vziohu k takové pojisténé osobé.
MNaklady v souvislosti s provérenim pozadavku spoleénika viok
neznamenaji (i) plat, mzdu nebo odménu jakékoliv peojisténé osoby,
néhradu za ztrétu Cosu pejisténé asoby nebo jakékoliv mzdové, provozni
nebo jiné néklady a/nebo vydaje speleénesti, ani (i) naklady vynalozené
v souvislosti s jakoukoli zadosti [formélni i neformdlni) na doloZeni dokumentd,
zaznamd & informaci v elekironické podobé, kieré jsou v drzeni nebo pod
kontrolou speleénosti, Zadafele nebo jakékoli freti osaby.
Naklady v souvislosti s predb&inym opatfenim znameng;ji
pfimefené poplatky o ndklady Gcelné  vynalozené pejisténou
osobou s predchozim souhlosem pojistitele v pisemné formé
na poddni ndvthu o dolsi zastupovani v soudnim Fizeni o wvyddni
predbézneho opalieni zo Ucelem odvraceni vzneseni naroku
v disledku poruieni povinnost.
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Néaklady v souvislosti s predb&Znym spatifenim viok neznamenayji

plat, mzdu nebo odménu jokékoliv pojisténé esoby, nahradu za zirétu Easu

pojiiténé osohy nebo jokékoliv mzdové, provozni nebo jiné ﬂékludy a/

nebo vydaje spoletnosti.

MNarok znamena:

(i) f{o) wyzvu nebo pozadavek v pisemné formé na ndhradu Gjmy, véemé
pozadavku na zohdjeni medioénihe €i rozhodciho fizeni nebo
jokéhokoli jiného alternativniho zpisobu feieni spord;

{b) obéanske, spravni nebo regulatorni fizeni, mediaci nebo rozhodéi
fizeni véetné profindvrh, kterymi je uplatfiovan narok na néhradu
Gjmy nebo jinou formu nahrady;

[c) irestni fizeni;
uplatnéné nebo vedené profi pojisténé osobé z divodu poruseni
povinnosti;

(i) narok souvisejici s cennymi papiry;

(iii) vy3etFovani pojisténé osoby;

(iv} derivativni Fizeni;

(v} pozodavek v pisemné formé obdrieny pojisténym na stavéni i
preruseni Ihity &i promiceci doby vztahujici se k nareku, ktery byl nebo
mize byt vznesen proti pojisténému z divodu poruseni povinnosti,

Narok souvisejici s cennymi papiry znamend jakykoli nérok uplatmény

profi pojisténému:

(i) ve kterém je ivrzeno poruseni povinnosti:

{a) v souvislosti s koupi, prodejem nebo zprostfedkovanim koupé &i
prodeje cennych papird;

(b) majitelem cennych papird v souvislosti s vynosem z cennych
papird, no klery ma narok; nebo

{ii) ktery je derivativnim rizenim.
Za nérok souvisejici s cennymi papiry se viak nepovazuje jakékoli
spravni nebo regulatorni fizeni profi spele¢nosti nebo Seffeni zdleZitosti
spoleénosti s vyjimkou piipadi, kdy takové Tizeni bylo sou€asné zahdjeno
a je po celou dobu vedeno rovnéz proti pojisténé osobé.
Za narok souvisejici s cennymi papiry se nepovaZuje ani ndrok
uplatnény pojisténym vyplyvajici z, zaloZeny na nebo souvisejici se ziratou
na vynosech, & nemoZnosti tylo vynosy redlizovat, z cennych papird
(véemé cenného papiru opraviijiciho jeho majifele k prodeji nebo koupi
podkladového aktiva (warrants) nebo opei).
Narck ve vztahu ke Spojenym statim americkym znamend nérok
uplainény ve Spojenych statech americkych ¢i na Gzemi pod jejich spravou
nebo fedeny orgdny Spojenych stati americkych anebo fidici se jejich pravem.
Nevykonny élen ergéanu znamend fyzickou osobu, kterd byla, je & se
v pribéhu pejisiné doby stane clenem dozoréi & sprévni rady spolecnosti,
jejiho vyboru pro oudit nebo jiného obdobného orgdnu speletnesti,
kiery neni soufdsti vykonného manaZerského tymu, neni zamé@stnancem
spoleénosti nebo jiné osoby ze stejné skupiny, ani neni se spoletnosti
jakymkoli jinym zpisobem propojeny, pokud futo funkei vykondvé v prib&hy
pejisiné doby, véeiné obdobnych orgdni spoleéneshi podle piislusnych
prévnich fadd, aviak vyhradné v rozsahu, v jakém iato osoba jednd v pozici
nevykonnéhe élena orgdnu.

Obéansky zdlconile znamend zdkon éislo 89/2012 Sb., obéansky

zé&konik, ve znéni pozdsjiich predpisi.

Orgdn vefejné spravy znomend jokykoliv regulaiorni ergdn, orgén

stdini spravy nebo mistnf samosprévy, viadni organ, vladni agenturu, oficialni

obchadni orgdn nebo jakykoliv jiny organ, ktery ma podle prévnich predpisi
pravomec prosefiovat zéleZitosti pojisténého.

Osobni a rodinné vydcje znomengji nésledujici vydaje pojisténé

osoby v obvyklé vyi:

(i) 3kolné a dalii naklady souvisejici se vzdélanim nezletiljch osob, vici
kterym md pojisténa osoba vyzivovaci povinnost;

(i) vydaje spojené s bydlenim;

(i) vydaje na energie véefné naklodi na telefon a internet;

(iv) wydaje na osobni pojisténi, zejména pojisténi Zivotni, rozové a pojisténi
pro piipad nemoci.

Oscbni @ rodinné vydaje viak nezahrnuji plat, mzdu nebo odmény

jakékoliv pojisténé esoby, ndhradu za ziréiu osu pojisténé osoby nebo

jokékoliv mzdové, provozni nebo jiné naklady o/nebo vydoje spolenosti.

Pojistitel znomena AIG Eurcpe Limited, spoleénost se sidlem The AIG

Building, 58 Fenchurch Street, Londyn, EC3M 4AB, Spojené kralovsivi Velké

Briténie o Severniha Irska, zapsanou v Rejstiiku spoleénosti pod Eislem

01486260, jednajici prostfednictvim AIG Europe Limited, organizacni

slozka pro Ceskou republiku, se sidlem V Celnici 1031/4, 110 00 Praha

1, identifikani ¢islo 242 32 777, zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném

Mésiskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 75864.

Pojistna doba znamend dobu stanovenou v pejisine smlouve,

na kierou bylo foto pojisiEni siedndno o klerd zading dnem uvedenym

v pojistné smlouvé a konéi dnem uvedenym v pojistné smiouvé nebo

dfivéjiim dnem, kdy dojde k predéasnému ukonceni pojistné smlouvy

Nenti v pojistné smlouvé uvedenc jinak, prodluzuje se pojistna doba

autematicky vzdy o dalii rok, nenili pojistnilkkem nebo pojistitelem toto

pojisténi v pisemné formé vypovézeno nejpozdéji Sest tydnu pred uplynutim
piisluiné pojistné doby.
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Pojistna smlouva znomend smlouvu uzavienou mezi poijistitelem a

pojistnikkem na pojidténi podle téchto pojisinych podminek.

Pojistnik znomend prévnickou osobu uvedenou v pojismé smiouvé,

kterd uzaviela pejistnou smiouvu s pejistitelem a kierd je povinno plafit

pojisté.

Pojisténa osoba znomend fyzickou osobu, kierd byla, je nebo se v pribéhu

pojistné doby siane:

li} ¢€lenem orgdnu, ne vick externi auditor, insolvenéni nebo obdobny
spravce spoleénosti;

[i} vedoucim zaméstnancem spoleénosti v manazerské nebo kontralni
funkei, pokud:

{a) je proli ndmu vznesen ndrok, ve kierém je tvrzeno porudeni
pracovnépravnich predpisd;

b) je Zalovanym vedle Elena orgénu spoleénesti v souvislosti
s narokem, ve kierém je tvrzeno, Ze se podilel na poruieni
povinnosti;

[c) je profi nému vedeno vySetfovani pojisténé osoby;

(iii) je stinovym Feditelem nebo de facto feditelem (de faclo direclor)
spoleénosti;

[iv) predpokiadanym feditelem (prospective director] uvedenym v jakémkoliv
prospekiu vydaném za Géelem kotovani cennych papiri na burze nebo
v obdobném prospektu vydaném spolefnosti;

v) &lenem orgénu spoleénosti mime skupinu;
aviak pouze v rozsahu, v jakém takova osoba jednd v pozici pojisténé
osoby.
Pojisténou osobou je dale:
{vi) manzel/manzelka, registrovany partner/registrovand parinerka; o
{vii) dédic &i préavni nastupce,
osob uvedenych v pismenech (i oz (v), aviok pouze v souvislosti s nérokem
vyplyvajicim vyhradné z peruseni povinnosti pojisténou osobou
uvedenou v pismenech [i) aZ (v).
Pojistény znamend spoleénost o pojisténcu osobu.
Pokuty a pendle znomenaji pokuty a pendle, kieré je moZné v souladu
s pravnimi predpisy pojistit o kieré je pojisténd oseba povinna zaplafit
spravnimu nebo regulatornimu orgdnu v disledku poruSeni povinnesti,
kromé pokut, pendle a jinych sankci vyplyvajicich z poruieni prévnich
predpist upravujicich dané a poplatky a penézitych sankci ulozenych v ramci
trestniho Fizeni nebo fizeni o prestupcich.
Poruseni pracovnépravnich predpisi znamend skutecné nebo tdajné
jedndni, pochybeni nebo opomenuti souvisejici s jakymkoliv pracovnim
pomérem véetné dohod o pracich konanych mimo pracovni pomér ve
smyslu zdkona é&islo 262/2006 Sb., zdkonik préce, ve znéni pozdgjiich
predpisi, jakéhokoliv byvalého, souéasného, budouciho nebe potencidlniho
zaméstnance nebo pojiiténé osoby [okékoliv spolenosti nebo
spoleénosti mime skupinu.

Poruieni povinnosti znamend:

(i) pokud jde o jokoukoliv pojisténou esebu (kromé narekd
souvisejicich s cennymi papiry):

[b) skuteéné nebo ddajné jednéni nebo opomenuti, kterym pojisténa
osoba porulilo povinnost, kterou |i ukladoji pravni predpisy,
stanovy, zokladatelské nebo obdobné dokumenty spoleéneosti,
a kierého se pojisténa osoba dopusiila v postaveni uvedeném
v definici pojisténé esoby, nebo jokakoliv skuteénosi vznesena
proti pojisténé osobé pouze z divodu takové jeji funkce; nebo

[c) poruZeni pracovnéprdvnich predpisi;

(i} pokud jde o néroky souvisejici s tennymi papiry, jokékoliv
skuteéné nebe ddajné jedndni nebo opomenuti, kterym pojistény
poruil povinnost, kierou mu ukladaji pravni pfedpisy upravujici cenné
papiry, jejich koupi, prode| nebo zprostfedkovani koupé &i registraci
pojisténym.

Povinnost v souvislosti s cennymi papiry znomend povinnosti

spoleénosti souvisejici s nasledujicimi okolnostmi:

[} ma kterékeli ze svych cennych papird kétované no burze cennych
papird ve Spojenych statech americkych;

{iil ma cenné papiry, u kterych existuje registraéni &i nofifikaéni povinnost
u Komise pro cenné popiry o burzu USA (US Securities Exchange
Commission); nebo

(iiij ma notifikaéni povinnost vii&i Komisi pro cenné papiry a burzu USA (US
Securities Exchange Commission) podle €lanku 13 Securifies Exchange
Act of 1934,

Povinnost v souvislesti s cennymi papiry neznamend jakoukoli

povinnost ve vzichu k cennym papirdm nakoupenym ¢i prodanym podle

clanku 144A nebo Level 1 American Depository Receipts zdkona Securities

Exchange Act of 1934,

Pofadavek na wvzneseni naroku znomend pisemny poZadavek

akciondfe nebo spoleénika speleénesti dorugeny stotutarnimu nebo

dozorcimu orgdnu spolefnosti poZadujici uplatnéni préva no ndhradu Gjmy
proli Elenevi organu pro poruseni povinnosti.

PR poradce znomend jakéhokoli poradce v oblosi PR schvdleného

pojistitelem.
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ProvéFeni poZadavku spoleénika znomend inferni effeni spoleénosti
provadéné jejim statutarnim nebo dozoréim orgdnem & obdobnymi organy
podle jiného pravniha fadu za GEelem zjisténi, jok bude vici poZadavicu
na vzneseni naroku obdrzenému pojisténym &i derivativnimu Fizeni
zahdjenému profi élenovi ergdnu postupovano.
Provéreni pozadovku spolefnika viok neznomena jokykoli rutinni nebo
pravideln& provadény regulatorni nebo interni dohled &i dozor, provérovani
shody, revizi, zkousku, vyrobu nebo audit, véemné jokéhokoli plnéni béznych
nebo pravidelnych povinnosti spole€nesti spocivajici v poskytovani informaci
provadénych v ramci kontrolnich nebo dohledovych ¢innosti spolegnosti
nebo organu vefejné spravy.

Rizeni proti majetku a osobni svobodé znamend jakékoliv fizeni

vedené proli pojistené osobé organem verejné spravy zo icelem:

(i} zbaveni pojisténé osoby funkce Elena organu;

(i) vyvlasméni, zabaveni, propadnuti nebo prevodu vlastnickych prav
i drzby, obstaveni nebo omezeni prav pejisténé oseby k jejim
nemovitostem nebo osobnimu majetky;

(iii) zfizeni zdstavniho prava nebo jiného zaliZeni nemovitosti nebo jiného
osobniho majetku pojisténé osoby;

(iv) docasného nebo irvalého zdkazu pojisténé escby byt jmenovdna do
funkce €lena orgdnu nebo tuio funkci vykondvat;

(v} omezenimista pobytu ¢i pohybu pojisténé esoby nebo jejiho zadrZeni,
zaléeni anebo vazby;

(vi) deporlace pojifténé esoby v disledku zirdty jinak plainého
imigraéniho statutu z jiného divadu nez odsouzeni pojisténé osoby
za spdchani iresiného Einu.

Samostatny nérok znamena jeden a viechny néraley &i jiné uddlosti

vyplyvajici ze stejné nebo podobné udalosti, okolnosti nebo piiciny, a to

bez ohledu na pocet pojistnych uddlosti, podet pejisténych, kterjch se tyto
néroky ¢i jiné uddlosti iykaji, poZet osob, kieré nérek uplatiiuji, a osob,
které se nd@reku brani, nebo divodi Zoloby.

Spolenost znamend:

(i} pojistnika;

(i) jokoukoli deeFinou spoleéneost; nebo

(i) v pfipadé insolvenéniho fizeni zohdjeného a vedeného ve Spojenych
statech americkych profi vyie uvedenych osobdm rovnéZ dluinika
v fidicim postaveni (debtor in possession).

Spolefnost mimo skupinu znaomend jokykoliv subjekt, s vjjimkou

subjektu, ktery:

(i) je spoletnosti;

(ii} je bankou, clearingovou spoleénosti, dvérovym istavem, osobou
[spravcovskou spolegnosti) podnikaijici v oblosti kolekfivniho investovani
do cennych papirs, investiéni spole€nosti, investiénim poradcem,
resp. manozerem, investiénim nebo podilovym fondem, private equity
spolenosti nebo rizikovym investicnim fondem, obchodnikem s cennymi
popiry, pojisfovnou nebo jakymkoliv jinym obdobnym subjektem; nebo

(iii} obchoduje své cenné popiry na burze nebo trhu cennych papiri ve
Spojenych stalech americkych a v soulody s &lankem 13 zdkona
o burze cennych papird z roku 1934 plamého na Gzemi Spojenych statd
americkych (U.S. Securities Exchange Acl] je povinna predkladat zpréavy
Komisi pro cenné papiry o burzu ve Spojenych stéfech americkych
(United States Securifies and Exchange Commission).

Spoluléast znamena castku spolutéasti uvedenou v pojistné smiouvé.

Spoluitast pro cenné papiry znomend spolutcast uvedenou

v pojismé smlouvé, kierd se aplikuje na (i) Skedu vyplyvajici z ndroku

souvisejiciho s cennymi papiry, (i) ndklady na Setfeni vynalozenymi

v souvislosti s Setfenim provadénym orgdnem vefejné spravy, ktery je

oprévnén provddét takové Setfeni ve vztohu k cenmym papirum, nebo

(iii) ndkdady v souvislosti s provéfenim poZadavku spoleénika

v souvislosti s cennymi papiry.

Spoluiiéast pro porufeni pracovnépravnich pfedpisi znomend

spoludéast uvedenou v pejistné smlouv&, kiera se aplikuje no skodu

vyplyvajici z poruSeni pracovnépravnich predpisi.

Stinovy Feditel znamend fyzickou osobu, ktera je stinovym Feditelem

[shadow director] spoleéneosti nebo spolefnost mimo skupinu ve

smyshy ustanoveni § 71 zakona o kerporacich (¢i jeho ekvivalenty podle

jiného prévniho adu), vyplyva-li takové pozice této osoby z jejiho postaveni

'&cﬁ;ﬂe’nu organu nebo zomésinance jiné spolefnosti.
eni znamengd:

[i) jakykoliv formdini pozadavek no pejisténou osebu na (a) jeji Gcast
na jednani nebo vyslechu, nebo (b) pfedani dokumenti, zaznami nebo
elekironickych dat, a fo ohledné zélezitosti spoleénosti nebo pojisténé
osoby vyplyvajici z pozice této osoby jako pejisténé osoby, jeli
ucinéno:

(b) organem verejné spravy;
) spelecnosti nebo slatutérnim nebo dozoréim orgdnem spoleénosti

&i jakymkoli vyborem nebo komisi téchio organd, jestlize:

(1) vyplyva@ z wvyselfovani provadéném orgénem vefejné
spravy v souvislosli se spoleénosti nebo pojisténou
osobou vyplyvojici z pozice této osoby jako pojisténé
osoby, nebo
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{2) k nému doile v ndvaznoshi na pisemné ozndmeni orgénu
verejné spravy zaslané spolecnosti, pojisténou osobou
nebo tzv. whisileblowers o skuteéném nebo domnélém porugeni
zakonnych povinnosti ze sirany pejisténé esoby, jeli takové
Seffeni poZadovdno ze sirony ergénu vefejné spravy; nebo

(i) inspekci, misini 3effeni nebo jinou kontrolu organu verejné spravy
v prostorach spoleénosti nebo spoleéneosti mimo skupinu, kieré
se poprvé uskutecnilo behem pojisiné doby a bghem kieré doilo
k predlozeni, revizi, pofizeni kopii nebo zabaveni dokumentd, k vyslechu
jakékoliv pojisténé osoby nebo k vefejnému ozndmeni vzichujicimu se
k takové inspekci, Setfeni nebo kontrole

Sefireni viak neznamend jakékoli ieffeni, vySetrovéni, provérku, audit nebo

kladeni dotazi v ramci bézné dozorové cinnosli organu vefejné spravy

nebo bézné Einnosti spoleénosti, a fo véelné zadosti o poskyinuii informaci
ze strany dozorového orgdanu.

Skoda znomend jokoukoli pendZilou Eastku, kierou je pojistény

v disledku naroku pravné povinen nahradit na zakladé soudniho rozhodnuti,

rozhodéiho ndlezu nebo smiry dosazeného a uzavieného s predchozim

souhlasem pejistitele v pisemné formé, o to véemé nahrady nakladu fizeni
zalobce, troki z prodleni a prisluiného ndsobku vicendsobné nahrady djmy

(multiplied porfion of multiple damages), nakdadi na ebranu o ndkladi

v souvislosti s krizovou situaci. Skoda zahrnuje sankéni a exemplarni

ndhrady Gjem (punitive and exemplary damages) pouze v fakovém rozsahy,

v jakém je |ze podle piisluinych pravnich pfedpisi pojistit.

Skeda ddle zahmuje naklady na Setfeni a dalsi naklady podle élanku 2 a

3 vyse [aviak vyhradné v rozsahu stanoveném vidy v pfisluiném ustanoveni).

Skoda viak neznamena (i) jokékeli poplatky, sankéni plnéni €i dang, nejdeli

o pokuty a pendle, na kieré se vziohuje rozsifujici ustanoveni v lanku

2.5 vyie, jedi sjednano, (ii) jakékoli mzdy nebo jiné odmény za vykon prace

&i jakékoli vyhody poskytované v souvislosti se zoméstanim (employee

benefits), nebo (iii] ndklady na odklizeni, odstranéni & staZeni jokéhokali

nebezpeéného materidlu, znecisténi nebo vady vyrobki.

V pfipadé naroku, ve kierém je tvrzeno, Ze cena nebo jiné plnéni nabizené

nebo uhrazené v souvislosti s akvizici nebo nabytim podstainé Easti &i celého

abchodniho podilu, akeii nebo majetku jakékoli osoby je nepfimérené, nejsou

ikodou akékoaliv Eastky stanovené soudnim rozhodnutim nebo v ramci

mimosoudniho feSeni sporu, a které je takovd nabizend nebo uhrazena cena

¢i jiné plnéni navyiena. Pro vylougeni pochybnosti se viak uvddi, Ze i v tomto
fipadé se za Skedu povaZuji naklady na obranu.

Skoda dale neznamend jokékoli Zastky, kieré neni pojistitel oprévnén

poskytnout v souladu s pFisluinymi pravni predpisy vztahujicimi se na toto

pojifténi & pravnimi pfedpisy mista, kde byl nérek vznesen ¢i kde deilo

k jiné uddlosti.

Transakee znomena piipad, kdy:

(i) pojistnile pievede veskery sviij majetek nebo jeho podsiatnou &dst no
jakoukoliv fyzickou nebo pravnickou osobu nebo skupinu osab jednajicich
ve shod&, nebo dojde k fizi & jiné obdobné pfeméng pejisinika o
takové osoby nebo skupiny osob; nebo

(i) jokékoli fyzicka nebo pravnicka osoba nebo skupina osob jednaijicich ve
shodg ziska kontrolu nad pejistnikem.

Udalost znamena jokykoli nérok, Setfeni nebo jinou udalost podle Elanku

2 nebo &lanku 3 vyie.

U¥edni rozhodnuti znomend rozhodnuti orgdéinu vefejné spravy

tykajici se vyvlastnéni, zabaveni, propadnuti nebo pfevodu viasinickych

prav &i driby, obstaveni nebo omezeni prav pojisténé esoby k jejim
nemovitostem nebo osobnimu majetku v souvislosti s Fizenim proti majetku

a osobni svobodé nebo extraditnim Fizenim.

Vysetrovani pojisténé osoby znomenad jokékoli vyleffovani vedené profi

pojisténé osobé, ve kierém:

) je pojisténa osoba oznaolenc organem vefejné spravy
{s vyjimkou Komise pro cenné papiry a burzy Spojenych stéti americkych)
za osobu, proti kieré je vedeno fakové fizeni, na zdkladé kierého mize
byt zahdjeno soudni nebo sprévni Fizenf;

[i) bylo pojisténé osebé doruéeno pfedvoldni (subpoena) nebo Wells
Notice v pfipadé vyietfovani vedeném Komisi pro cenné papiry nebo
burzou Spojenych stati americkych (US Securities Exchange Commission);

[iii) byla pojisténa esoba zadrZena a vzata do vazby na dobu delil nez
24 hodin.

Zahraniéni préavo znamend pravo jokékoli jiné zemé odlidné od prava

zemé, podle jejihoZ prévo je sjedndno tofo poijisténi.

Zakon o korpurﬂtich znamend zédkon &islo 90/2012 Sb., o obchadnich

spoleénostech @ druzsivech (zékon o obchodnich korporacich), ve znéni

pozdéjiich predpisi.

fresne
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NAROKY

Ozndameni nérokd a jinych uddlosti & skuteénosti
Tofo pojidténi se vztahuje pouze no néroky, které byly proti pojisténému
poprvé vzneseny a jiné uddlosti, ke kterym poprvé doslo, béhem pojistné
doby nebo béhem pfipadné thiity pro zjisténi o oznameni narokd
(s vyjimkou pfipadi uvedenych v ¢lanky 6.3 nize, kdy se tote pojisténi
vztahuje i na pozdéjii naroley ¢i jiné udalosti, pokud jsou spinény viechny
podminky uvedené v Eldnku 6.3 niZe), pokud byly oznémeny poijistiteli
neprodlené poté, co se pojistény o prisluiném néroku & jiné udalosti
poprvé dozvedél, ne viak pozdsiji, nez:
[ij v pribéhu pojismé deby nebo lhity pro zjisténi a eznéameni
narokd; nebo
(i) do 60 dni po uplynuti pojisiné doby nebo lhity pro zjiZténi a
ozndmeni narokd, pokud je pisluiné oznameni dorucenc poijistiteli
soucasné nejpozdéji do 60 dnil ode dne, kdy byl pfisluiny narek vici
pojisténému poprvé vznesen &i kdy doslo k jiné udélosti.
Pro vylouéeni pochybnost se uvadi, ze pokud pejistény nepozoduje ndhradu
nékladi na Zetfeni nebo nékladi v souvislesti s provéfenim
poZadavku spoleénika, neni jeho pravo na poskymuti pojistného plnéni
ve vziahu k souvisejicimu néroku dotenc, i kdyz fadné nesplni vyie
uvedenou oznamovaci povinnost, pokud jde o tyto néklady, dle ve vziahu
k takovému néroku bude tato povinnost fadné splnéna.
Pokud se na nérek & jinou udalost nebo Skodu vzichuje jokékoliv jing
pojisiéni, je pojistény povinen o této skutecnosti bez zbyleéného odklodu
informovat pojistitele a sdélit mu veskeré informace Iykaijici se rozsahy
takového pojisténi &i jiné informace, kieré si pojistitel vyzada.
Jukakoliv oznament vzighujici se k nérokdm ¢ jinym udélostem musi byt
pojistiteli dorucena v pisemné forms, emailem nebo faxem na jeho adresu
uvedenou v pojismé smlouvé.
Oznameni o krizové situaci
Pojistnil je povinen oznamit pojistiteli v pojisiné dobé bez zhytecného
odkladu jakoukoli krizoveu situaci. Takové ozndmeni o krizové situaci
neni ozndmenim nareku & jiné wddlesti podle predchoziha élanku.
Oznémeni o krizové situaci musi byt pojistiteli doruteno v pisemné
formé, emailem nebo faxem na jeho adresu uvedenou v pojistné smiouvé.
Souvisejici naroky a udélosti a sar 1é nd:
Pojistény mize behem pojismé doby informovat pojistitele o jakékoliv
skutegnosti, u kieré |ze divodné ofekdvat, Ze bude piicinou naroku i jiné
udélosti_ Toto oznameni musi obsahovat divody, pro¢ lze nérok &i jinou
udélost ocekdvat, a viechny relevanmi informace, tykajici se zejména dat,
dolenych osob, vyie djmy, poruseni povinnosti, pejisténého o osoby,
kterd by mohla nérok vznést &i iniciovat udalest. Pokud pejistitel takové
ozndmeni prijme, bude kazdy pozdéj3i narek, kiery bude nasledné vznesen
vici pojisténému Ci jing wddlost, ke které ndsledné dojde, o které Ize
pfipsat témto relevantnim skutecnostem, povazovén za nérok uplomény &
uddlest nostalou v pribghu pejistné doby. Jakékoliv takové ozndmeni
musi byt pajistiteli doru€eno v pisemné formé, emailem nebo faxem na jeho
adresu uvedenou v pojistné smlouva.
Pokud byly narek & jing uddlost oznémeny v souladu s témito pojistnymi
podminkami, ok jakykoliv navazujici nérok & jing uddlost, které predstavuji
samostatny ndrolk, budou pro dcely fohoto pojisteni povazavény za jeden
a ten samy nérok vzneseny i uddlost nasialou v okamziku uplaméni
prvniho z takovych nérokd nebo vzniku fakové udalesti.
Obrana a smirné feseni spord
V3ichni pojiSténi jsou povinni na sviij viasti naklad (i) poskymout pejistiteli
vetkerou polffebnou souginnost, kierou od nich lze rozumné pozadova,
v sowvislosti s fesenim jakéhokoliv ndroku nebo uddlesti, (i) spolupracovat
s pejistitelem pii Seffeni, obrané, narovnéni/smimém feseni nebo odvolani
se proti ndreku nebo v rdmci feseni jiné uddalesti; a (i) poskyinout
pojistiteli veskeré relevantni informace ohledné jakéhokoliv néroku nebo
jiné uddlosti, kter¢ od nich pojistitel mize rozumné pozodoval. Kaidy
pojisté&ny je povinen vykonaf viechny rozumné, piiméiené a ndlezité kroky
ke zmengeni jokékoliv Skody.
Pojistitel neni povinen vést obranu profi jokémukoliv néreku nebo jinému
prévunanchradu Skedy v ramci jiné udalosti jménem nebo zo pojisténéhe,
avick pojidt&ny mé povinnost vést obranu proti jakémukaliv nareku nebo
jinému prévu na ndhradu Skedy v ramci jiné udalosti, klery byl viigi nému
vznesen. Pojiftény je povinen na svij ndklad uginif veskeré ndlezité kroky
k Setieni jakéhokoliv ndroku nebo jiné udalosti.
Poijistitel je oprévnén (dle své volby) pfimo nebo prositednictvim externtho
pravniho poradce, ktery jednd no zdkladé pokyni ze sirany pojistitele,
dohlizet na jakékoliv fizeni souvisejici s nérokem nebo uddlosti. Pojistitel
si ddle vyhrazuje pravo Géastnit o zapojit se do jednani o, resp. do obrany
proti jokémukoliv méreleu & do feseni jakékoliv uddlasti v kierékaliv jeho
fazi, véetné jedndni o smimém feieni naroku, resp. udalosti; pojistény
je povinen pojistiteli ¢i jim uréenému prévnimu zdstupci zo fimto GZelem
udélit plnou moc.
V pfipadé existence zasadniho rozporu nebo konflikiu mezi z6jmy jednotlivych
pojisténych bude pojistitel v nevyhnutelném rozsohu souhlasit s jejich
oddélenym pravnim zastoupenim.
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Bude-i narek vznesen nebo etieni zohdjeno proli pejisiéné osobé ze

strany spoleénosti, neni pojistitel povinen komunikovat ohledné takového

naroku nebo Zetfeni s jokoukoliv jinou pojisténou osobou nebo
spoleénosti.

Prisluiny pojistény je povinen vrdtit pojistiteli jokékoliv pojismé plnini

nebo jeha prisluinou &ast, kieré bylo poskyinute v souvislosti se Zkodami,

naroky nebo jinymi udalestmi, no které se toto pojisténi nevztahuie.

Souhlas paoijistitele

Pojising plnéni z tohoto poijisténi bude poskyinuto pouze za podminky, Ze

pojistény bez predchoziho souhlasu poijistitele v pisemné formé (pficems

pojistitel nemize svij souhlas bezdivodné odepfit):

[l nevzavie jokoukoliv dohodu o narovnani i jiném smimém feseni
naroku nebo jiné uddlosti (véemé ndroku no nahradu jakychkaliv
nékladi);

(i} neuzné ani nepfevezme jokoukoliv povinnost k néhradé Skedy &
jakoukoliv Skedu nebo jeji ast nevhradi;

(iii) neucini jakoukoliv jinou otazku v souvislosti se Skodou, narokem nebo
jinou uddlosti nespornou;

(iv) neda souhlas s jakymkoliv rozhodnutim ve vziohu k nédrokw; a

{v] nevynalezi jakékoliv néklady v souvislosti s jakymkoliv nérekem nebo
uddlosti.

Pajistény je ddle povinen vyuZit viechny dostupné nastroje, véeiné opravnych
prostredki, kferé ma k obrané prohi jakémukoliv ndreku i jiné uddalosti.
Pojisiné plnéni bude ddle poskytnute pouze za podminky, Ze pojigtény splni
viechny své povinnosti k fadné obrané profi jakémukoliv néroku nebo jiné
udélosti stanovené v i&chio pojisinych podminkdch a poskyine za timto
oZelem poijistiteli veskerou poliebnou soucinnost.
Pokud se pojistitel mohl plné icasmil obrany vigi néreku a jakychkoli
projedndvani souvisejicich se smimym vyfesenim nédroku, neni oprdvnén
bezdivodné odepfit souhlas s vyfeienim nérokw nebo jiné udélosti
smirnou cestou.
lestlize veskerd pojisma plnéni z ndroku nebo jiné udélosti, na které
se vztahuje jedno spoluGiast, nepfevyiuji Castku této spoludEast, neni
pojiftény povinen Z4dat pojistitele o vysloveni souhlasii podle tohoto
clénku.
Ozndmeni pojisténého uiinéné vici orgénu vefejné spravy bez
predchoziho seuhlasu pejistitele nejsou porusenim povinnost pojisténéhe
podle tohoto Elanku pouze tehdy, nenili pojistény podle prisluinych pravnich
predpist oprévnén poZadat pejistitele o fokovy souhlas o pejistény tak
uéini ihned poté, kdyZ je to podle pislusnych pravnich predpist moné.
Rozvrieni
Paijistitel bude hradit wluénz Skedu vyplyvajici z ndroku &i jiné udalosti,
na kieré se vztahuje loto pojisténi. Pokud se narok i jing udélost rka
skutecnosti a osob, na kieré se foto pojisténi vztahuje, o zéroven i skutenosti
a osob, na kleré se tofo pojisténi nevztahuje, pojistény o pojistitel vynalozi
rozumné Usili nezbyiné pro uréeni pfiméfensho o spravedlivého rozdéleni
jefich pomérd na zpiscbeni 3kody, kierd je predmétem fohoto pojistani, o
to s ohledem na pravni a finanéni rizika pfipsatelng skutecnostem, na kieré se
tofo pojisténi vztahuje a na které se tolo pojisténi nevziahuje.
Uhrada nakladi
Pojistitel uhradi jokékoliv naklady, na kieré se vazchuje tofo pojistén,
neprodlené poté, kdy obdrzi dostoteénd specifikované foktury nebo jiné
relevantni doklady ohledng téchio nakladi. V piipods, ze dodateéné vyjde
najevo, Ze pojisténému préve na pojising plnéni nevzniklo, je pojistény
povinen pojistiteli takové zaplacené naklady vrdtit v rozsahu odpovidajicimu
poskytnutému pojisinému plnéni.

Paijistitel neodmime poskyinuti zélohy na naklady pouze z toho divodu, ze

se domniva, Ze doslo k jednani uvedenému v Elanky 4.1 vy3e, neni-li naplnéni

podminek pro aplikaci této vyluky prokazéne.

Postup a pofadi plateb pfi vyplaté pojisméhe plnéni

Paijistitel uhradi 3kodu, no kierou se vzichuje tofo pojisténi, v poradi, ve

kierém byly poZadavky na proplaceni této Skody pejistiteli predlozeny.

Pokud pejistitel na zéklads svého viasiniho uvazen uréi, Ze limit pojistného

plnéni nebude dosteéujici na pokryti celé Skody, uhradi pojistitel nejprve:

[} Skodu pojisténych osob, pokud speleénost piisluinou pojisténou
osobu neodikodnile; a

i} pokud takto neni vylerpan cely limit pojistného plndni, mize
pojistnik poZddot v pisemné formé (o) pofadi o vysi, ve kterych
bude Skeda do tohoto rozsahu zoplocens, nebo (b) konkrémniho
pojisténého, kierému bude fato Ekeda do tohoto rozsahu zoplacena.

Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, e poskytnutim pojisiného plnéni podle

vyie uvedenych pravidel se pojistitel zprosti jakychkoliv povinnosti, které mu

z tohoto pojistént vyplyvaii.

Subrogace

Vzniklodi v souvislosti s pojisinou udélosti pejist&nému proii jinému prévo na

ndhradu Gjmy nebo jiné obdobné prave, prechdzi vyplatou pojistného pingni

toto prévo na pojistitele, a to az do vyie cdstek, kieré poijistitel vyplatil.

Pojigtény je povinen postupovat tak, aby pojistitel mohl vii jinemu tota

pravo GEinné uplainii. Jakéakoli Edstka, kierd byla takio ziskéna nad rémec

celkového plnéni pojistitele, bude pojisténému po odecteni nakladi no
vymahdani téchto &astek vracena.

Pajistitel neuplatni své prave vyplyvajici ze subrogace prav na néhradu Gimy

profi jakékoli pojidténé esobé s vyjimkou piipadi, na kieré se vztahuje

vyluka uvedend v éldanku 4.1 vyie




71

7.2

AlG

NEW CorporateGuard - AOC

Dusledkcy porugeni povinnosti

V souladu s ustanovenim § 2800 odstavec | obanského zékoniku
se wadi, Ze bylodi v disledku poruseni povinnosfi pojistnilca nebo
pojisténého pii jednani o uzovieni pojistmé smlouvy nebo o jeji zména
siedndno niZii pojising, ma pojistitel prave pojistné plnéni snizit o takovou
Gst, jaky je pomér pojistiného, kieré obdrzel, k pojisinému, které mal obdrzet.
V souladu s ustanovenim § 2800 odstavec 2 obéanského zdkomiku
se ddle uwadi, Ze mélodi poruseni povinnosti pojistnika, pojisténéheo
neba jiné osoby, kterd ma pravo na pojistné pinéni, podstatny vliv na vznik
pojistné uddlosti, jeji pribéh, na zvétieni rozsahy jejich nasledkd nebe na
zjiiéni &i uréenl vy3e pojistmého plnéni, ma pojistitel pravo snizit pojistné
plnéni 9mémé k tomu, jaky viiv mélo foto poruieni na rozsch pojistitelovy
povinnosti plnit.

Pojistitel mize plnéni z pojistné smlouvy odmitnoul, jestiize piicinou
pojisiné uddlosti byla skutecnost, o kieré se dozvédal uz po vzniku pojistne
uddlosti o kierou nemohl zjisfit pii sjednavani pojidténi nebo jeho zméné
v disledks Gmysing nebo z nedbalosfi nepravdivé nebo nedplné
zodpovézenych pisemnych dolazi, a jestlize by pii znalosti této skutecnosti
v dobé uzavieni pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzaviel, nebo ji uzaviel
za jinych podminek.

Pojistitel miZe déle odmitnoul pojismé plnéni, pokud pojistnik nebo
pojistény nebo oprdvnénd osoba uvede pri uplatiovani prava na pojistné
plnéni védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené Gdaje fykajici se rozsahu
pojisiné uddlosti nebo podstatné ddaje tykajici se této udalosti zamlér.

LIMIT POJISTMEHO PLNENI A SPOLUUCAST

Limit pojisnéhe plnéni

Pojistitel poskyine pojismé plnéni {véema veikerych néklady) v souvislosti
s kazdym 1ym ndrokem, maximdlngé do vye limitu pojismého
plnéni. Celkovy poéet samostatnych narekid, za kieré pojistitel
poskytne pojisiné plnéni za pojistnou dobu, neni omezen. To viak neploti
v ndsledujicich pripadech, kdy pejistitel poskytne pojistné plnéni:

) za viechny pojisiné udélosti, véemd samostaméhe nareku,
ozndmené poprvé v pribéhu lhity pro zji$téni a oznameni
narokd maximdlné do vyie limitu pojistného pinéni bez ohledu na
potet pajisinych uddlosti, poet pojisténych, kierych se tyto narokey ¢i
iiné uddlosti jkaji, pocet osob, které narek uplatfivji, a osob, kieré se
naroku brani nebo divodi Zaloby;

za viechny kedy vyplyvaijici ze viech naroka vznesenych spoleénosti
nebo zo spoleénost maximalné do vyie limitu pojistného plnéni;
za viechny néroky a jiné udalesti vyplyvajici z ipadku spolefnosti
€i s nim souvisejici nebo majici za nasledek & jinok prispivaiici k Upadku
spolefnosti maximdlné do vyse limitu pojistného plnéni bez
ohledu na poet pojisiych uddlosti, poet pojisténych, kterych se tyto
naroky &i jiné uddlosti tykaji, podel osob, kieré narok uplatiiuji,
a osob, které se néroku bréni, nebo divadd Zaloby nebo pravnich
diivedi vedoucich &i prispivajicich k dpadku spoleénosti;

v piipadé pojistént podle Elanku 1.3 vyie bude pojistné plnéni poskyinuto
maximéing do vyie dodateéiného limitu pro jednohe dena
nevykonného organu a dodateéného limitu pro viechny
éleny nevykonného organu.

Sublimity pojisiného plnéni uvedené v pejistné smlouvé predstavuji horni
hranici pojismého plnéni, kieré pojistitel celkove vyplati za Skodu, na
kterou se fento sublimit vztohuje. Sublimity poiisiného plnéni jsou soucdst
celkového limitu pojistného plnéni a nezvyiuji jej.

Pojistitel neni povinen poskytnout jakékoli pojisiné plnéni nad ramec téchto
limitis pojistného plnéni, a to bez ohledy no pocet pojiZténych nebo wii
skedy, pricemz toto omezeni se vziahuje i na viechny udalosti, kieré tvofi
samostainy narok bez ohledu na to, kdy byl vznesen & uplatnén.

Limit zochrafiovacich nékladi ve smysly obfanského zékoniku je
25 000 KE (resp. 30% limitu pojistnéhe plnéni, jdeli o zdchranu zivota &
zdravi). Tento limit se neuplatni, vynaloziHi pejistnike zachrafiovact naklady
se sovhlosem pojistitele, o& k nim nebyl jinak povinen. Zachrafiovaci
naklady mohou byt poskytnuty pouze tehdy, nevziahujedi se na né pojisténi
podle clanky 2.8 iéchta pojistych podminek.

Spoludéast

Pojistitel uhradi skedu pouze ve vysi, kierd presahuje spolutéast, jejiz
vy3e je uvedena v pojistné smlouvé. Cast skody ve vy3i spoludéasti nese
spoleénost a nesmi byt pojisténa.

Pokud je Kerdkoliv speleénost oprdvnina nebo pozdddna odskodnit
pojifténou oscbu, a do 30 dni tak neudini, ackoli méla, uhrad: pojistitel
pojistiné plnéni bez odecteni spoluGéasti o spoleénost je povinna nasledng
bez zbyteéného odkladuy poijistiteli éastku odpovidajici spelutiéasti vhradit.
Spolutéast se nevziahuje no (i naklady v souvislosti s krizovou
situaci, o (i) naklady na zachovéani povésti.

Na gkodu vyplyvajici ze viech udalesti, kieré tvori samostatny narok,
se uplalni pouze jedna spoludéast. V piipads, ze Ize na uddloesti v ramci
samostatneho néareku aplikovar vice nes jednu spolutcast, uplatni se
ta spolutéast, kierd je nejvyssi, nenidi stanoveno jinak.

fii)
(i)

(iv)

7.3

7.4
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8.2
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Jina pojisténi

Toto pojisténi se uplotni vidy pouze v rozsahu, v jakém neni aplikovano
iiné pojidiéni odpovédnosti za Gjmu zpisabenou Eleny statutdrnich organd,
pojidténi profesni odpovédnesti, pojisteni odpovédnosti zamésiavatele
{employment practices liability), pojisténi odpovédnosti za jmu zplsobenou
vadou vyrobku nebo jiné obdobné pojistént nebo jakékoliv odikodn&ni, na
které mé pojistény ndrok profi jiné osobs.

Odskodnéni spoletnosti mimo skupinu

Ve vztchu ke spoleénosti mime skupinu se foto pojisténi uplalni pouze
v rozsahu, v jokém neni aplikovéno (| jakékoli odskodnéni poskytované
spoleénosti mimo skupinu nebo i) jokékoli jiné pojidténi uzaviené
spoleénosti mimo skupinu ve prospéch jejich Zleni organd nebo
zamésinanci.

OBECNA USTANOVENI

Uzemni rozsah

Toto pojisténi se vzichuje na jakékoli naroky proti pojisténému, kieré byly
vzneseny, &i na jiné uddlesti, ke kterym doilo kdekoli na svéte, nenili fo
v rozporu s jakymikoli pifslusnymi pravnimi predpisy.

Oddélitelnost ustanoveni pojisiné smlouvy

Ffi rozhodovéni o uzavieni pojismé smlouvy a podmirkéch, za kteryich
bude toto pojisténi poskyinuto, vychdzel pejistitel z informaci uvedenych
v dotazniku, ktery ivoii nedilnou souédst pojisté smlouvy, o z jokychkoli
informaci, kieré byly pojistiteli poskylnuty v souvislosti s uzavienim pojistné
smlouvy nebo jokékoli jiné predchozi poiising smlouvy, kterou stdvajici
goiishu': smlouva obnovuje nebo nahrazuje.

Gdné oznameni, prohléieni nebo informace poskymutd jednim pojisténym
nebo za jednoho pejigténéhe, ani zadna informace nebo védomost,
kterou disponuje jeden pojigtény, nebudou pro icely aplikace ustanoveni
o odstoupeni od pojistné smlouvy, odmitnuti nebo snizeni pojisinéha
plnéni piisuzovany jinému pojisténému.

Ve vztahu k aplikaci vyluky podle &anku 4.1, 4.3 ¢ 4.4 tachio pojistnych
podminek nebude jokékoli peruieni povinnasti pojisténym pficitano
jakymkoli pojisténym osobam.

Ve vztahu k poijisténi podle Eanku 1.4 [Narok souvisejici s cennymi papiry)
pouze oznameni, prohldseni nebo védomost jakékoliv osoby, krera je ve
funkei generélniho feditele (CEQ), provozniho feditele {COQ), finanéniho
feditele (CFO) nebo vedouctho prévniho oddaleni spoleinosti nebo
osoby v jiné obdobné pozici, bude piisuzovano spoleénosti a védomost
osob zastévajicich obdobné pozice u pojistnika bude pfisuzovdna viem
subjekiim spadajicim pod definici spoleénesti.
Zmény rizika

Udinnost pojidténi ve vztahu k US Securities
Commission

Nenili uvedeno jinok v pojismé smlouvé, toto pojistani se nevztahuje na
pevinnost v souvislosti 5 cennymi papiry.

V pfipadé spelefnosti, u kieré se podle pejistné smlouvy toto pojisténi
no povinnost v souvislosti s cennymi papiry vztahuje a v kieré doilo
v pribéhy pojismé doby k piekrogeni procenia uvedensho v pojistne
smlouvé jako disledek individudlni nebo kolektivni nabidky cennych
Papird, nevztohuje se tolo pojisténi na jokoukoli Ekedu vyplyvaijici
z i souvisejici s jakymkoli jednénim & opomenutim, ke kterému doslo po
datu prekroceni tohoto procenta, souvisidi takové jednéni & opomenuti
s nabizenymi cennymi papiry, jejich registraci & jokoukeli notifikaéni &
registracni povinnosi.

V situaci, kdy u speleénesti, na kierou se pedle pojistné smlouvy toto
pojisiéni na povinnest v souvislosti s cennymi papiry vzichuje, dojde
k vyie uvedenému prekroceni procenta uvedeného v pojistné smlouvée
v pribéhu pojistné doby, vzichuje se tofo pojiiténi na jakékali naroky
pouze pod podminkou, Ze pejistnik informoval poijistitele o jakekoliv
tokové registracni nebo noiifikaéni povinnosti a pojistnik okceptoval
jokékoliv zmény pojistné smlouvy, véetné roziifeni o dalii vyluky nebo
navyseni pojistného.

Dcefiné spolecnosti

Ve vziahu k jokékoli deefiné spoleénosti se toto pojidténi vztahuje vyhradné
na 3kodu vyplyvaiici z:

{i} poruseni povinnosti;

fii) jokékoli udalosti

ke kterému doslo v dobs, kdy byla dana spolecnost deefinou spolecnosti.
Postoupeni

Préva a povinnosti z pojistné smlouvy nesmi byt postoupena na jinou
asobu bez pedchoziho souhlasu poijistitele v pisemné formé,

Definice, mnozna Zisla a nadpisy

Nodpisy odslaved v lélo pejistné smlouvé a v fachio pojistnych
podminkdch, kleré tvoif jeji soucasi, slouzi pouze pro usnadnéni orientace
a nemaii vliv na vyklad jejich ustanoveni. Sleva a vyrazy v jednotném &isle
zohmujf pfisluiné tvory v Eisle mnozném a naopak. Slova psand tuéné maji
zvlasini vyznom definovany v édsli , Definice” tachto podminek. Vyrazy, které
nejsou definovany, maji vyznam, kiery je jim bézné pfipisovan.

Rozhodné prave

Pajistna smlouva o fyto pojising podminky, véeiné otgzek jejich vykladu,
platnosti nebo G&innosti, se fidi Esskym pravem, zejména ebéanskym
zakonikem.

and Exchange




8.7

8.8

8.9

NEW CorporateGuard - Aoc  |AIG

Re3eni spord

Pokud nebylo vyslovné dohodnuto jinak, jakykeli spor vyplyvaiici z peijismé

smlouvy, kiery nebyl smimé vyfeien do fficeti (30] dni, bude predlozen

k rozhodnuti pislunym ceskym soudim.

Reseni stiznosti

Vynakladame veskeré Gsill k tomu, abyste obdrzeli sluzhy nejwyiii kvality,

Pokud viak presto nebudete s témito sluzbami spokojeni, kontakiujte prosim:

. Vaseho pojisfovaciho zprosttedkovatele, jehoz prostiednictvim byla
pojistna smlouva uzaviena: nebo ;

2. AIG Europe limited, organizaéni slozka pro Ceskou republiku, V Celnici,
1031/4, 110 00 Praha 1, Tel.: +420 234 108 311, Fox: +420 234
108 384,

Abychom mohli Vai stiznost rychle fesit, uvadéjle vidy prosim &islo pojistné

smlouvy nebo pojistné uddlosti a jméno pojistnika & pejisténého.

VynasnoZime se vyfesit Va3 problém, pokud Vém viak nebudeme schopni

vyhovét, méte pravo se obratit na Ceskou nérodni banku, na adrese Ceska

naradni banka, sekce regulace a dohledu nad pojisfovnami, Na Pfikops 28,

11503 Praha 1, Tel.: 224 411 111, Fax: 224 412 404. Na Ceskou nérodni

banku se mizete obracet i piimo.

Sankce

Pojistitel neni povinen poskyinoul pojising plnéni, pokud tak vyplyva

z jakékoliv prévni normy upravujici embargo i jiné sankce, kierd poijistiteli,

jeho ziizovateli, matefské spolecnosti & oviddajici osobd v daném piipadé

poskytnout pojistné plnéni z tohoto pojisteni neumozfiuje & zakazuje a tolo
pojisténi se na takovéfo piipady nevziahuje.




Tento vypis z vefejnych rejstiikl elektronicky podepsal "MESTSKY SOUD V PRAZE [IC 00215660]" dne 29.3.2016 v 13:45:12,
EPVid:XHFazZG9ZTeTLijXellbsOg

Vypis
z obchodniho rejstfiku, vedeného

Méstskym soudem v Praze
oddil B, vloZzka 7260

Datum zapisu:

2. cervence 2001

Spisova znacka:

B 7260 vedena u Méstského soudu v Praze

Obchodni firma: OTE', a.s.
Sidlo: Praha 8 - Karlin, Sokolovska 192/79, PSC 18600
Identifikacni Cislo: 264 63 318

Pravni forma:

Akciova spolecnost

Pfedmét podnikani:

¢innosti operatora trhu

sprava verejné pristupného rejstfiku obchodovani s povolenkami na emise
skienikovych plyn(

Statutarni organ -

predstavenstvo:
pfedseda
predstavenstva:

mistopredseda
predstavenstva:

clen predstavenstva:

Zpusob jednani:

Jménem spolecnosti jedna a podepisuje pfedstavenstvo a to bud spole¢né
vSichni ¢lenové predstavenstva nebo prfedseda pfedstavenstva spolecné

s kterymkoliv dalSim ¢lenem pfedstavenstva nebo mistopfedseda predstavenstva
spolecné s kterymkoliv dalSim €lenem pFedstavenstva nebo samaostatné jeden
¢len predstavenstva, ktery k tomu byl pfedstavenstvem povéren.

Dozoréi rada:
mistopredseda
dozorci rady:

¢len dozoréi rady:

¢len dozor¢i rady:

Udaje platné ke dni: 29. bfezna 2016 05:25 1/2



oddil B, vlozka 7260

¢len dozorci rady:

¢len dozorci rady:

predsedkyné dozoré&i

rady:

Jediny akcionar:

Spolegnost méa jediného akcionéfe - stat Ceskou republiku. Prava akcionare ve
spole€nosti vykonava jménem statu jako vécné prislusny statni organ
Ministerstvo prdmyslu a obchodu IC 476 09 109

Praha 1, Na FrantiSku 32

Akcie:

Zakladni kapital:

1 ks kmenové akcie na jméno v listinné podobé ve jmenovité hodnoté NGB

Akcie je omezené prevoditelna. Akcie mlzZe byt pfevadéna jen s pfedchozim
pisemnym souhlasem predstavenstva.

Ostatni skutec¢nosti:

Obchodni korporace se podridila zakonu jako celku postupem podle 8 777 odst.
5 zakona €. 90/2012 Sb., o obchodnich spolecnostech a druZstvech.

Pocet ¢len( statutarniho organu: 3

Pocet ¢lenl kontrolniho organu: 6

Udaje platné ke dni: 29. bfezna 2016 05:25 212



DOTAZNIK PRO POJISTENi ODPOVEDNOSTI ZA $KODY ZPUSOBENE

CLENY STATUTARNIHO A DOZORGIHO ORGANU SPOLECNOSTI

Nize uvedené dokumenty pfilozte k vyplnénému dotazniku:

1. vyrocni zpréva spoleénosti za posledni dva roky;

2. auditovana rozvaha, vysledovka a cash flow k 31.12. poslednich dvou uzavienych tuéetnich roku;
konsolidacni vyroéni zprévu v pripadé pojisténi dcefin ych spoleénosti

3. vypis z obchodniho rejstriku spoleénosti.

1. Obchodni jméno a pravni forma OTE, a.s.

spoleénosti (v&. IC): . .
IC/DIC 26463318/CZ26463318

Adresa spolecnosti: Praha 8, Karlin, Sokolovska 192/79, PSC 186 00

Poznamka: Je-li pod bodem 1) uvedena dcefiné spole¢nost, prosime o uvedeni obchodniho Jjména
a adresy materské spolec¢nostifholdingové spoleénosti.

2. Uvedte hlavni &innosti spole&nosti: Viz.vypis z OR v priloze
3. Datum zahdjeni pasobeni spole&nosti: 2. Cervence 2001
4. Uvedte:

a) vSechny dcefiné spolegnosti (kde mate
podil na zakl. kapitalu vy$si nez
50 % s uvedenim aktualniho podilu)

b) Cinnost dcefinych spole¢nosti a zemé
jejich registrace

c) mate-li zajem o rozsifeni tohoto pojisténi o Cleny pfedstavenstev a éleny dozorg&ich rad ve véech dcefinych
spoleCnostech, pfedloZte konsolidovanou rozvahu a vysledovku za posledni dva uzaviené téetni roky,
pfipadné pfedloZte rozvahu a vysledovku za posledni dva uzaviené uéetni roky kazdé dcefiné spolecnosti.

Jméno dcefiné spoleénosti Zemé pravni registrace Procent.vyjadieni akcii viastnénych
mateiskou spol.

5. Jsou akcie vasi spoleénosti obchodované burze cennych papiri: NE

a) nazev a sidlo burzy:

b) datum zapsani/kotace spoleénosti na burze:

¢) hodnota akcii ke dni vypInéni dotazniku a celkovy pocet
akcii obchodovatelnych na burze

d) nejniz&i hodnota akcie v klouzavém roce:

e) nejvy$si hodnota akcie v klouzavém roce:

f) celkovy objem obchod( v K& na burze za klouzavé
obdobi:




6. Uvedte:
a) pocet vydanych akcii spoleénosti: 1 ks v listinné podobé ve jmenovité hodnoté
b) pocet akcionaft spoleénosti: 1
d) jsou néjaké akcie ve vlastnictvi élend predstavenstva nejsou
nebo Elenl dozor¢i rady spoleénosti:

li)procentuélm’ vyjadreni vydanych akcii spole¢nosti podle typu:

- akcie na jméno 100%

- akcie na drzitele

- zaméstnanecké akcie

- prioritni akcie

jiné akcie

7. Jmenujte v8echny akcionére, ktefi se podili vice nez 10 % na zakl. kapitalu spole¢nosti: (v pfipadé, ze
akcionarem je investiéni spole&nost/investiéni fond, pak uvedte vlastnika spole¢nosti/spravce a viastnika fondu)

Jméno akcionare: Procentuaini vyjadreni (%):

Stat Ceska republika. Prava akcionafe ve spolecnosti | 100%
vykonava jménem statu jako vécné prislusny statni
organ Ministerstvo priimyslu a obchodu

& Uvedte pocet zaméstnanc(i spoleénosti: 55

Podstoupila Vase spoleénost slouéeni nebo splynuti s 8—ANo m) NE
jinou spole¢nosti nebo jiné zmény ve viastnické
struktufe v uplynulém roce?

Jestli odpovite Ano, upfesnéte:

kdy tyto transakce byly uskute¢néné:

se kterou spoleénosti:

akciovy podil:

Je Vade spolecnost v procesu slouéeni nebo splynuti 8—ANO O NE
s jinou spoleénosti nebo podstoupila jingé zmény
vlastnické struktury?

Jestli odpovite Ano, uvedte podrobné informace k provedené transakci:

9. Byl navrh spole&nosti podstoupit vySe uvedenym transakcim predlozen nebo schvalen akcionafi.

Méla spolecnost jiz dfive uzaviené pojisténi a ANO 8—NE
odpovédnosti za Skody zplsobené &leny organt
spole¢nosti?

Jestli Ano, uvedte:

iméno poijistitele:

dobu pojisténi:

divod zruseni pojistné smlouvy: Vybérové fizeni

sjednané limity pojistné smlouvy:




@éet Skod a jejich vyse za poslednich pét let: -

Ma néktery z ¢lenl predstavenstva nebo dozoréi rady 8—ANO O NE
spolec¢nosti informace o udalosti, z které by mohly

vyplyvat naroky proti pojistovné v pfipadé uzavieni

pojisténi odpovédnosti za skody zplisobené cleny

organti spole¢nosti?

10. Uvedte poZadované limity pojistné smlouvy (Ize variantng): dle stavajici smlouvy

11. Jmenuijte v8echny &leny predstavenstva a dozoréi rady:

a) Predstavenstvo:

b) Dozor¢i rada:

12. Uvedte zmény ¢lent predstavenstva a dozoréi rady spolecnosti za obdobi od vydani posledni vyroéni zpravy
spole¢nosti:

Byla podana Zaloba proti sou¢asnému &lenu pfedstavenstva nebo dozoréi rady 8—-ANO O NE
Vasi spolecnosti, ze které by vyplyvala povinnost jeho nebo stavaijiciho

pojistitele vyplatit pojistné pinéni z pojisténi odpovédnosti za $kody zptisobené

Cleny predstavenstva nebo &leny dozoréi rady?

Poznamka:
1. Informace uvedené v dotazniku jsou divérné.
2. Vyplneni dotazniku nezavazuje ani ?adatele ani pojistitele k uzavieni pojistné smiouvy.




Upozornéni:

Nastane-li pfed zaatkem pojistné smlouvy néjaka zména tykajici se vyse uvedenych otazek, je zadatel povinen tyto
zmény do 30 dnd pisemné ohlasit. Pojistitel ma na zakladé t&chto udajii veskera prava pfipadnou pojistnou smlouvu
zmeénit, resp. zrusit.

Jako Clen predstavenstva/dozoréi rady sdéluji Ze:

1) jsem opravnén k vyplnéni tohoto dotazniku jménem spole&nosti;

2) veskeré odpovédi na tyto otazky odpovidaji skuteénostem;

3) wplnéninazuj“jistné smiouvy;
Podpis: I

OTE, a.s.
Spole¢nost: OTE, as. Razitko: Sokolovska 192, 79, 186 00 Praha 8
IC: 26463318, DIC: CZ26463318
Datum: re— @
- 5 '[]3." {{Ulb

NASLEDUJICI OTAZKY PLATI JEN PRO SPOLECGNOSTI OBCHODUJICI V USA NEBO KANADE

1. Prosime o seznam v8ech dcefinych spoleénosti a pobogek ve Spojenych statech americkych a Kanadé:

- obchodni €i jina ¢innost:

- pocet viastnénych akcii:

- drzitel vétSiny akcii:

2. Celkova aktiva a celkovy pocet zaméstnancti:
a) vUSA b) v Kanadé

3. Vydala spole€nost obchodni podily, akcie, dluhopisy nebo jiné cenné papiry ve Spojenych statech americkych nebo
Kanadé?

Jestli Ano, upiesnéte:

Datum:
Castka:

Bylo toto vydani cennych papirti v souladu s pravnim predpisem U.S. Security Act z roku 1933 nebo U.S. Securities
Exchange Act z roku 1934 nebo jakymkoli dodatkem k této legislativé?

4. Prosime o zaslani kopie posledniho dokumentu 20-F, ktery byl zaslan americkym organtim statniho dozoru (U.S.
Regulatory Authorities):
5. Vydala Vase spolecnost globaini depozitni certifikaty &i jiné depozitni certifikaty?

6. Jsou tyto certifikaty sponzorované nebo nesponzorované?

7. Uvedte procentualni pomér hodnot vydanych depozitnich certifikét( k zakladnimu jméni spole&nosti:



Jako ¢len predstavenstva/dozorci rady sdéluji ze:
1) jsem opravnén k vyplnéni tohoto dotazniku jménem spoleénosti;

2) veskeré odpovédi na vySe uvedené otazky odpovidaji skuteénostem;
3) vyplnéni tohoto dotazniku nezavazuje k uzavieni pojistné smlouvy.

Podpis:

Funkce:

Spolecnost: - Razitko:

Datum:




